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Is het echt al zo lang geleden dat we onze eerste
designplantenbak met innovatief bewateringssys-
teem aan de professionals uit de groene branche
hebben gepresenteerd? We kunnen sindsdien op
een echt succesverhaal terugkijken: onze potten
hebben van begin af aan zowel planten- als
designliefhebbers overtuigd — voor binnenshuis,
op het balkon of in de tuin. En nu? Nu kunnen we
u met trots een indrukwekkend assortiment vol
unieke plantenbakken met voor ieder wat wils
presenteren.

Planten en de vele mogelijkheden waarmee het
eigen huis, het terras of ook het kantoor tot een
groene oase kan worden omgetoverd, inspireren
ons elke dag tot nieuwe ideeén. In onze nieuwe
catalogus laten we u daarom heel veel mooie
woon-, decoratie- en doe-het-zelf-ideeén zien
waarmee u uw favoriete plek nog een beetje
mooier en gezelliger kunt maken.

Blader er eens doorheen en laat u inspireren!
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Cela fait déja un petit moment que nous vous
avons présenté notre premier pot design doté
d’un systeme d’hydratation innovant. Depuis,
nous avons bati un réel succes au fil de ces
années : Dés le début, nos pots ont séduit
aussi bien les passionnés de plantes que les
amoureux du design — pour leur intérieur, sur le
balcon ou dans le jardin. Et aujourd’hui ? C’est
avec fierté que nous pouvons présenter une
impressionnante gamme de pots uniques,
adaptés a toutes le envies.

Les plantes et la multitude de possibilités
qu’elles nous offrent de transformer un
intérieur, une terrasse ou méme un bureau en
une oasis de verdure, nous inspirent chaque
jour de nouvelles idées. Ainsi, nous vous
proposons, dans notre nouveau catalogue, une
mine d’idées d’aménagement, de décoration
et de bricolage pour embellir et rendre encore
plus agréable votre intérieur.

N’hésitez pas a le feuilleter et laissez-vous
inspirer !
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P.S. - DECOUVREZNOTRE GAMME COMPLETE DE

PRODULTS APARTIR DELA PAGE 62

Dit staat al 20 jaar bij ons centraal ...

e duurzame productie in Duitsland

¢ hoogste kwaliteit van onze
materialen en producten

e ons intelligente bewateringssysteem

¢ unieke, bekroonde designs

Depuis 20 ans, nous misons sur...
© une production durable en Allemagne
® |a trés haute qualité
de nos matériaux et produits
® notre systéme d’hydratation intelligent
avec réserve d’eau intégrée
® un design unique

et
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Op een verantwoorde manier omgaan met energie en grondstoffen is voor ons Pl AN‘I’[N B AK_ POTS
vanzelfsprekend. Daarom letten we er bij onze productie op dat we energie-efficiént U

werken en natuurlijke hulpbronnen ontzien. Met het oog op ons milieu hebben we ons K N 0 (;

verder van begin af aan ten doel gesteld om uitsluitend houdbare en duurzame producten [ V ll.[DI [NHEREMENT

te maken waar onze Klanten ook na jaren nog plezier aan hebben. R[(YU_[B A AR R[(Y([ABI_[S
20 ANS DEDURABILITE SNENBARREN AN

/
Pour nous, la gestion responsable de I'énergie et des ressources est une évidence. Nous BA(S D ARROSAGE EN

veillons donc, lors de nos process de fabrication, a travailler de manigre efficace sur le 0 MATERIAU
plan énergétique et dans le respect des ressources. En gardant notre environnement a 0

I'esprit, nous nous sommes, par ailleurs, donnés pour mission de fabriquer exclusivement ]'0 0 0 /

des prodits solides et durables dont nos clients pourront profiter pendant de longues (J[R[[Yu[
MATERTAAL  RECYCLABLE®

WITVERWERKEN NOUS UTILISONS

J0JAARPLONIER P DESICNGIBE C 0 I
)i

We vonden het al in het begin belangrijk om plantenpotlen te maken die zowel functioneel als mooi
zijin. Met onze innovatieve ideeén waarbij het nuttige met het mooie wordt gecombineerd, hebben *
we tot vandaag een pioniersrol op de markt. Als origineel bedrijf kunnen we de branche door onze G[R[[Y[l[D[
jarenlange expertise en creativiteit steeds weer inspireren met onze innovatieve ideeén.

_ PLASTIQUES
.

nos idées innovantes, nous continuons de jouer un role de pionniers sur le ma m (‘r ace a nos
s bent of misschien
al lang of pas sinds kort Klant van o

ongues années d'expertise et a notre créativité, nos idées innovantes sont 1owours une source PAR AN
S VOOr oNs elke dag weer de bevest\gmg dat we ook d’inspiration pour les professionnels du secteur P[R ]AAR

In 20 jaar kan veel gebeuren. Ofunu
nu pas klant wilt worden — uw vertrouwen i
verder op de goede weg zijn. Bedankt!

MEER DAN INTERNATIONALE DESTGNAWARDS 1@0 10 00/ 0

PLUSDE PRIX ENTERNATIONAUK DU DESTGN NEYCLAG

HERGEBRUIK —— DE RESTDUS bt
) VANKUNST- pLastique an
Z @Ww STORRESTENIN® (4 PROgU(HON
ot ot 2018 2019 DEPRODUCTIE _

20 JAAR‘MADEIN GERMANY' NOUS UTILISONS
Vanaf het begin in 2000 hechten we veel waarde aan hoogwaardige 20 ] A AR KW Aln[n WN[[gA[PBkglgl&é[N DANS APKODUUION

productie direct in Duitsland. Daarom bevindt ons hoofdkantoor zich nog

steeds in Zirndorf in Duitsland en produceren we onze plantenbakken en

. o h ; We gebruiken van begin af aan uitsluitend hoogwaardige kunststof voor onze producten en 0
melbels in he@ dichtbj gelegen Dietenhofen. Want: waarom iets veranderen verwerken deze met behulp van onze vakkennis over potten en meubels die ook aan de hoogste O
wat al 20 veal Jaren succesvol is? kwaliteitseisen voldoen. Onze hoogwaardige lak die vrij is van oplosmiddelen geeft onze producten 0
niet alleen een unieke, mooie buitenkant, maar ook een hoge krasvastheid en uv-bestendigheid. 0
D'EAV
PROVENANT DE

REGENTONNEN ~ CTERNES

* Post-Industrial-Material (Recyclat)
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/ EN . % g — i Een harmonieus paar planten kan zelfs op een
W MQ . i 1 : y 5 ‘ : onopvallende plek een verbluffend effect hebben,

Smalle, langwerpige plekken, zoals rekken of

Twee is beter dan één

“‘ ) | “ l H |V“ i )\ |B| s i e == 4 vensterbanken, zijn perfect voor het neerzetten van
N o - 5 : v . = plantenbakken: effectief en decoratief. Geeft zelfs
P N ; . i | saaie hoeken de finishing touch!

oene oase: een e =

aar worden als deze
het interieur!

maak van elke ruimte een gt
ruimte ook onzichtod !
en echte blikvangers in
e verdure : une belle plante

n coin ou derriere un meuble.

Un harmonieux duo de plantes peut avoir un effet
renversant, méme dans un emplacement discret.
Les surfaces étroites, telles que les étagéres ou les
re_bords de fenétre, sont idéales pour une superbe
mise a scene. lls donnent une touche de peps

aux recoins les plus ternes !

ebewoners met elkaar en me
ot Ziet er goed uit, maar kan in een

W [ p al
inee Oea te ’WUbSV t ES ot aal Z0 orael . =
; ; h aAUX € a‘ eS de ChaCUﬂe de VOS p eces u e 0as d

‘ t cachée dans u
toute son allure sl elle es e da
. lantes les stars de votre interieur |

Combineer uw groene med
mooie plant in een Mooie p

Mettez en scene VoS véget

peut étre magnifique mais e

Coup de projecteur . comment faire de vos P

Chic, elegant en gewoon )
onwegrstaanbaar! Onze CUBE Glossy
Kiss-potten vindt u Op pagina 69.

CUBE Glossy

Chics, élégants et tout simplement
irrésistibles ! Retrouvez nos pots
CUBE Glossy Kiss 2 la page 69.

Samen sterk
Hele kleine plantenbakken met kleine cactussen of
succulenten zien er in groepen bijzonder mooi uit.
Met een spannende mix van verschillende potten

!

kunnen hele bijzondere plantenarrangementen ———— sl\é,;ggagztt';f:?e?elsr:%n ng;et siwolle glans in

B worden gemaakt. - In de CUBE Glossy wordt

ﬂ elke plant een blikvanger. Pagina 69

L’association de plusieurs petits pots garnis Un desi Alertg tendance !

de cactées ou de plantes grasses permet * 1 design sobre rehaussé d’une élégante

de créer un trés joli effet. Pensez & brillance anthracite. Dans le CUBE Glossy,

mélanger différents pots pour des 1 chaque plante devient star. Page 69
compositions végétales particuli€rement J '

originales.
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LN GREENWALLBIEDTRUINTE Wi AN 7
UN MURVEGETAL A LA MATSON

Het decor doet het'm!
De groene medebewoners kunnen voor een witte muur of een witte W LB
achtergrond worden gezet, zodat ze nog meer opvallen. De kleuren | & 4 =

springen er zo nog meer uit en de planten worden gepresenteerd als een 9 d | \/ i
extravagant kunstwerk. Een bijzondere variant: de greenwall. Kleine e ' Y 2 — L

groene planten kunnen geheel naar wens aan de muur worden \ - =
gehangen. Wie er niet naar kijkt, is het zelf schuld. - 1
1= g g |

Pour étre bien mis en valeur, les végétaux peuvent étre placés devant un
mur ou un fond blanc. Ainsi, les couleurs gagnent en éclat et les plantes
sont présentées telles une ceuvre d’art. Autre possibilité

originale : le mur végétal. De petites plantes vertes peuvent étre
disposées sur un mur au gré de vos en\J/'i'es. Succés assuré |

ﬁ?’

Levendige kunst voor uw huis met
onze Green Wall Home Kit op pagina 69

Un mur végétal facile a réaliser
Créez une ambiance jungle
dans votre intérieur avec notre kit
« Un mur végétal & la maison » page 69
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Macramé is een fraaie mogelijkheid om ruimtes met hangende
planten te verfraaien. De combinatie van gevlocht_en katoenen
garens en een mooie pot ziet er indrukwekkend uit en kan zelfs
heel makkelijk zelf worden gemaakt. Daarbij zijn deze ‘hangende
|, & tuinen’ ook niet alleen prachtig, maar ook ruimtebesparen_d_!
T (=N ;
=
Le macramé est la solution idéale pour embellir une =
piéce a I'aide de plantes suspendues. L'association du
fil de coton tressé et d’un joli pot est du plus bel effet
et est trés facile a réaliser soi-méme. Ces « jardins
suspendus » sont non seulement magnifiques_, n'lais
ils ne prennent pas de place !

¥

b

: £ aaasmy
Peu encombrant et super 1=
tendance : retrouvez cet
incontournable & Iai
page 77

# YULA Macramé
Peu encombrant et super tendance :
retrouvez cet incontournable 3 Ia page 77
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Een plant heeft v drie dingen nodig om te gr r
' ! genoeg licht, een voedingsstoffenrijke bodem en natuurlijk vvatleri

\ﬁ%h‘ # \\c laten u zien hoe makke\ij het vezorggvanpanten knzu. L% ¥ _t :

‘i:-"‘-t .' :\'t” ¥ Trois conditions sont indispensables a la croissance et a lépanouissement 8
e %@“ d'une plante : suffisamment de lumiere, un sol riche en substances nutritives y _# }.
: ey urellement, de l'eau. Entretenir u
A ¢ % . 1 T L) " i
r -5 L 4 h ) A jp
| Naar het voorbeeld van de natuur! »

1| planten water geven is soms helemaal niet zo } L
ﬁ{ makkelijk: wordt er te weinig water gegeven, droogt :f -

ne plante, c'est §imp\ 3
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=L" de plant uit. Wordt er te veel water gegeven, is -
i f 7 stilstaand water het gevaar. Daarom hebben we een’
-7 4" intelligent bewateringssysteem ontwikkeld waarmee-.
s 1y de plant steeds zo veel water kan opnemen als ze Y
Fiefl. " op dat moment nodig heeft —net als in cf_gatuur.
1y e £ O Wi T T T S T ey
" k' Comme en pleine nature ! F53 g s
lé:."-- i Il n’est pas toujours simple d’arroser ses plantes :
dfatdl si on n’arrose pas assez, la plante se desseche, &l i
H‘ﬁ si on arrose trop, on risque une accumulation B '.ﬂ.‘\
¥ ! d’humidité. C’est pourquoi nous avons mis au
7 point un systéme d’hydratation intelligent qui TEESES
. N‘ permet a la plante de recevoir I'exacte quantité & S
{Ha#® d’eau dont elle a besoin — comme en pleine nature.
o ,w.-l-_"‘ TR i I‘.': (] L T
I R E N T PO T Ll B R e
A ...-'_'.!" Bl WAL L LI W b | ".'\ (s
Eenvoudig, efficiént en uniek! Wi 8 G g
li Met ons intelligente bewateringssysteem wordt een 1+

e. Vous allez voir I%# e
/ i

. POURLES HOMMD, (OMME POUR

-
- - - -,
.,f - - = -
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d :
& s ger;o_eg water in het reservoir zjt me
: - - el e A - — '~'-t
Mérness.plante’s sublimes et opul s |

I'Vous n’avez pas Ig main verte e

feuillages luxuriants e

s !
vous allez

i A T
natuurlijke omgeving voor de plant nagebootst: ons e ‘"-ﬁ‘:‘ L »
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plantensubstraat LECHUZA-PON geeft de planten . a *
" een betere wortelgroei en voert belangrijke %% -
"3 voedingsstoffen toe. Het regelt verder de water- AR
. |- toevoer naar de wortels, zodat de plant steeds M £} g/
‘E‘E zonder stilstaand water de gewenste hoeveelheid 33
[* " water kan opngr_ngn’.h’{};{ AL

LR
1_“\\\ X

Simple, efficace, unique !
Notre systéme d’hydratation intelligent

| imite I'environnement naturel de la plante : FEEEEEE
notre substrat LECHUZA-PON offre a la plante !

i un équilibre et des substances nutritives Pl A7
importantes. Par ailleurs, il régule 'apport en eau -

W

i |

L TONS ST BEWATERINGSSISTEM EXCENLIK!
B 11 NFORMATI VIROVERVINDT U 08 DEVOLGEADEPAGINA
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Snel en makkelijk: kleine planten kunnen dankzij de wiek met de kweekpot in de
plantenbak worden gezet.

De plant wordt met LECHUZA-PON in de binnenbak of direct in de pot geplant. Na
de bijgietfase neemt de plant zelf water vanuit het reservoir op.

Simple et rapide : grace au systeme a meche, les petites plantes peuvent étre
facilement insérées avec leur pot de culture directement dans votre pot LECHUZA.

La plante est plantée avec LECHUZA-PON dans le bac d’'arrosage ou directement
dans le pot. Aprés la phase d'enracinement, la plante s'alimente seule via le réservoir.

| Bepleefer eiter

Giet het meegeleverde Répartissez le granulat
LECHUZA-PON-granulaat LECHUZA-PON fourni sur
op de scheidingsbodem. le plateau de séparation.

Plaats de plant en vul de Insérez la plante et
plantenbak met LECHUZA-  remplissez le pot de
PON of aarde. LECHUZA-PON ou de

terreau.
Z gﬁiﬁfnge pmé/& dI’eMnoiMﬂA&qL
Geef de plant in de

Durant les 12 semaines*
komende 12 weken* eerst  suivantes, « arrosez »

Planten SNH CH'/OI\]DH\I

Houd de kweekpot en wiek | Y met he
. . . I “ L. t wiek ’
binnen handbereik. T AR & L U aan djt sy?nyrsy?oim herkent

nog op de gebruikelijke
manier van bovenaf water.
Als de plant naar het vochti-
ge gedeelte is gegroeid,
kan deze zelf water
opnemen uit het waterre-
servoir.

g Ut

01@7& fn(g/&

Vul na de bijgietfase het
waterreservoir via de
watervulschacht tot de
watermeter op ‘max.’ staat
telkens wanneer u de plant
water wilt geven. Vanaf nu

verzorgt uw plant zichzelf
dankzij LECHUZA.

Als op de watermeter ‘min.’
wordt aangegeven, begint
voor de plant de droge fase
die 2-10 dagen* duurt. Vul
na iedere droge fase het
waterreservoir weer via de
watervulschacht tot ‘max’.

d’abord la plante de
maniere classique par le
haut du pot pour laisser aux
racines le temps d’atteindre
la zone humide. Elle pourra
alors s’alimeter elle-méme
via le réservoir d’eau.

ﬁm{g/a dl’mfv'%/m?& Z(ﬂ
ImeXo Xealw

Apres la phase d’enracine-
ment, remplissez le réservoir
d’eau par I'éprouvette de
remplissage jusqua ce que
lindicateur de niveau d'eau
soit sur « max. ». Votre plante

s‘approvisionne désormais de

maniere autonome grace a
LECHUZA.

Si l'indicateur de niveau
d’eau affiche « min. », votre
plante entre dans la phase
seche, quidure de 2 a

10 jours*. Apres chaque
phase séche, recommencez
a remplir le réservoir d’eau
par I'éprouvette de remplis-
sage jusqu’au niveau

«max. ».

* afhankelijk van de plant en standplaats * suivant la plante et I'emplacement

Préparer le pot de culture et
la meche.

Plaats de wiek.
Insérer la méche.

Zet de kweekpot in de planten-
bak. Geef water en geniet.

Placer le pot de culture
dans le pot. Arroser —
Profiter.




SAMEN GENLETEN

Gezellige picknicks of barbecue-avonden horen al
net zo lang bij de zomer als aardappelsalade en
steak — en met een buitenkeuken wordt culinair
genieten in de zomer naar een heel nieuw niveau
getild! Er is tenslotte bijna geen gerecht dat met
een barbecue en kookplek niet kan worden
gemaakt. En wat nog het beste is: de kok is er
00k bij en staat tijdens het koken niet alleen in de
keuken.

PARTAGER ENSEMBLE
DES BONS MOMENTS

Les pique-niques chaleureux et les soirées
conviviales autour d’un barbecue sont devenus
indissociables de I'été — avec la cuisine d’extérieur,
les plaisirs culinaires de I'été prennent une nouvelle
dimension ! Et surtout, le cuisinier reste avec ses
convives et n’est pas tout seul dans la cuisine
pendant la préparation.

UTDOOR KU(HEN —=

KOKEN, WONEN, LEVEN . CUTSTNER ET PROFITER DELAVIE o,

We genieten buiten van het leven, ontspannen en eten er. Waarom s
~ouden we dan niet ook meteen buiten koken”? \We prgsenteren |
de nieuwste toptrend voor de zomer. ‘Outdoor-Kitchen'! |8

On aime vivre en plein air, se détendre et manger al exteneur
Alors, pourquoi ne pas cuisiner aussi dehors ? Voici la tendance

de cet été : la « cuisine d’ extérieur » !

Groene tafeldecoratie .y y A %, " y , f Lel\Jlendige slfeer . = lEorrtlerr:(!’assieker '
. tie voor LT &) ‘oor een ontspannen sfeer buiten zijn planten - uristisch design voor
iin de perfecte natuurlijke aanvulling op decoral . | i ! oc
Keine plantonpotter pr een tuinfeest: kruidenplanten verspreiden een b | T3 : een absolute must. Op de grond, op de tafels, uw buitenkeuken: " 7" -

de gedekte tafel. Tip voo

: : d kbladen ... Vi | QUADRO LS op pagina 73.
aangename geur en kunnen vers worden geplukt om een gerecht x op de werkbladen ul lege plekken op met PP g e

: ' v . fris groen! _
naar wens mee te kruiden. | HE 5 ; = grand CIaSSIque

. = - P rat C r
Une déco de table verdoyante — Une amblanqe e Un I’ete - !
lle décoration == A I'extérieur, les plantes sont indispensables % Un design 6puré pour
Les petits pots sont parfaits pour une bel : . :
del ta%le Petit conseil: les plants d’herbes aromatiques oo o et Ay i Un cesion & deXtérieur :
dlffutsaeit un parfum agréable et chacun peut les utiliser pour Sur In terrasse, sur la table, sur ¢ pian do & A | v i o

travail... Comblez les espaces vides
de plantes resplendissantes !

\ \ 24

assaisonner ses plats selon ses golts.



OUTDOOR LIVING

Als er genoeg ruimte is, kan de outdoor-keuken ook worden uitgebreid met
een outdoor-woonkamer! Met comfortabele meubels en geselecteerde

| : ; B \ . decoratieve elementen kan ook buiten een superharmonieuze woonsfeer
Koken in het groen | - - ; s\l : L worden gecreéerd.

Hele menu’s buiten klaarmaken — met een IR : ¥

goed uitgeruste buitenkeuken is dat geen

probleem. Een kookplek, een barbecue, een | ‘_ L o X O V'[VRE AU ARD'[N
spoelbak en grote werkbladen mogen daarbij J _ P ~= \ : " . ; :

niet ontbreken. e

Lorsque 'espace s’y préte, pourquoi ne pas associer la cuisine d’extérieur
a un salon d’extérieur ? En installant des meubles confortables et quelques
accessoires de décoration, on peut instaurer, en plein air, une ambiance

chaleureuse et harmonieuse.

Cuisiner en extérieur
Préparer tout un repas en plein air —

rien de plus facile, avec une cuisine i
d’extérieur bien équipée. Une cuisiniere, §
un barbecue, un évier et un grand plan
de travail sont indispensables.

ﬁ_ == (1% Van binnen naar buiten
Elegante decoratie \ In de zomer krijgen binnenplanten ook

Onze CUBICO Premium geeft graag_een_beetje frisse lucht: haal de
) gezelligheid van uw woonkamer heel
ook uw tuin of balkon klasse

ii 1
Pagina 70 makkelijk naar het terras of balkon!

De l’intérieur a I’extérieur
En été, les plantes d’intérieur
apprécient également de prendre
un peu d’air frais : récréez tout
simplement le confort de votre salon
sur votre terrasse ou votre balcon !

Minimalistisch en geniaal

Onze CLASSICO Premium is zo tijdloos dat er
5l gewoon geen reden is om deze niet neer te
zetten: kies op pagina 67 uit vier schitterende
hoogglanskleuren en drie fraaie metallic kleuren.

apporte également une
touche de raffinement a

Subtile simplicité

Les lignes intemporelles de notre
CLASSICO Premium font de lui

un indispensable : faites votre choix
Sl parmi les quatre couleurs laquées

¥ et les trois coloris métallisés. page 67.

Gladde vlakken,

strakke lijnen Hoogvlieger!

Verfraai uw buitenkeuken met het Als het elegant moet zijn:
mooi gevormde CUBE-design! ontdek onze hoge, slanke

Pagina 69 RONDO op pagina 73.

Surfaces lisses

et lignes pures
Apportez une touche chic

Envie d’élégance ?
Découvrez notre
RONDO, haut et élancé.
page 73.

a votre cuisine d’extérieur avec
le design élégant du CUBE !

etz | 1



MODIEUS EN CHIC VOOR GEBRUIK INDE BULTENLUCHT
CHICETTENDANCE POUK | EXYEKIEUR

Zo tijdloos en zmnenpnkkelend zo contrasterend en toch zo harmonieus: |
de fraaie zwart-witlook is tijdloos en Klassiek. Er is geen stijl die van zo vee
elegantie en smaak getmgt als deze —en dat geldt ook voor de WWelelallalileigitigle}

ik conft

Zwart en wit zijn elkaars tegenpolen. Aan de
ene kant donker, diepzinnig en zinnenprikke-
lend en aan de andere kant licht, open en
rationeel. Deze tegenpolen botsen, maar
vullen elkaar daarbij perfect aan. Daarom
werkt de spanning tussen beide (niet-)kleuren
niet storend, maar verrassend harmonieus.

thyet gy

Als hoofdregel geldt: geometri-

/’W A [ éL ?Mw

i{f Tfm’ae 0/16/5 - aw{{m]ﬁgg .

Avec le noir et le blanc, ce sont deux
contraires qui s’affrontent. D’un cété,
I'obscurité, la profondeur et la sensualité

et de I'autre la luminosité, I'ouverture et le
rationnel. Ces deux pbles s’opposent et se
completent pourtant a merveille. La tension
créée entre ces deux (non-) couleurs n’est
donc pas dérangeante, mais extraordinaire-
ment harmonieuse.

La regle de base est la suivante :

noir et blanc est un étermnel clas

.'n

decoratlon mteneure

v Intemporels et sensuels, opposes et pourtant Si harmomeux le look

%, délégance et de raﬁmement — et cela s app

sche vormen en symmetrie laten
zwarte en witte elementen nog
beter uitkomen. In de tuin
vormen strak gesnoeide heggen
en geknipte sierstruiken met
vloeiende contouren het perfecte

sigue. Aucun autre style ne dégage autant
hque aussn en matuere de

les formes géométriques et les
symeétries accentuent I'effet des
éléments noirs et blancs. Dans le
jardin, les haies taillées avec
précision et les arbustes
d’ornement aux contours fluides

Voor het terras of balkon kunt u zich gerust uitleven met
zwarte en witte verf: meubels, vloeren, parasols, zitkussens,
bloembakken, decoratieve elementen — alles kan in een
monochrome look worden gehouden. Daarbij moet
bijvoorbeeld op een klein balkon wit domineren, zodat er

= | geen beklemmend gevoel ontstaat. Op een groot terras hoeft
- er niet zuinig te worden gedaan met zwart.

Pour la terrasse ou le balcon, on peut miser sans se tromper
sur le noir et blanc : mobilier, revétement de sol, store,
coussins, jardinieres, objets de décoration — tout peut arborer
I’aspect monochrome. Pensez toutefois a faire dominer les
tons blancs sur un petit balcon afin de ne pas créer une
impression d’espace étriqué. Sur une grande terrasse,
en revanche, le noir doit étre mis a I’honneur.

/

decor. Plantenbakken met
duidelijke contouren, steeds in
paren in zwart en wit, geven het
terras of balkon structuur en
bieden bovendien ruimte voor
gelijkmatig gevormde planten
(bijvoorbeeld buxus). Een pad
met zwart-witte bestrating of een
zithoek in zwart-wit geven de
tuin een fijne, stijlvolle en
charmante sfeer. stylé.

Wie ook de ingang van het huis een vleugje elegantie wil
geven, moet het bij een paar elementen houden. Twee
hoge, zwarte plantenbakken met weelderige witte
bloemen zorgen al voor een absoluut stijlvol statement.
Als dan ook nog de deur en de trappen ervoor in
zwart-wit zijn, is de zwart-witlook werkelijk perfect!

représentent le décor idéal. Les
pots aux lignes pures, toujours
associées par paires de noir et
blanc, structurent I’espace et
peuvent également recevoir des
plantes aux formes régulieres
(des buis, par exemple). Une
allée pavée de noir et blanc ou
un coin salon dans ces couleurs
conferent au jardin un charme

.IIIHIHIIHH{“H _

Pour ajouter une touche d’élégance a votre entrée, il
suffit de quelques éléments seulement. Deux pots noirs
hauts garnis d’abondantes fleurs blanches seront parfaits
pour créer un stylé affirmé. Si la porte et I'escalier sont
eux aussi habillés de noir et blanc, alors vous disposez
du look Black & White idéal !




- —

R
Door potten aan de muur te hangen, wordt ruimte bespaard
en worden kale muren met fris groen opgefleurd. De potten

worden gehangen. Handig: de potten kunnen heel makkelijk
los worden gehaald en weer worden teruggeplaatst om ze
water te geven, te verpotten of kruiden te oogsten!

i =l Rijke kruidenoogst gegarandeerd!

Fixer des pots sur un mur permet de gagner de la place
et de végétaliser des murs nus avec une multitude de
plantes fraiches. La solution la plus simple consiste a
disposer des pots a I'aide de barres magnétiques.
Trés pratique : pour arroser, changer de pot ou récolter,

il suffit de détacher les pots du support puis de les

~ fixer & nouveau ! Récolte abondante
. ¥ % d’herbes aromatiques garantie !

URBAN GARDENING

CREATIEF OMGAAN METRUIMTE VOOR KRUIDEN, BLOEMEN EN PLANTEN
(NF GESTION CREATIVE DE 'FSPACE POURLES HERBES AROMATLQUES, EIC

De zomer is nog maar net aangebroken, maar er wordt natuurlijk al volop gegraven,

geplant en geoogst. Maar wie geen tuin heeft, hoeft niet te treuren: de aanhoudende Urban
Gardening-trend bewijst dat kruiden en zelfs groente- en fruitplanten ook goed gedijen

op balkons in de stad. En ook voor binnen ziin er heel veel creatieve en ruimtebesparende

mogelikneden voor planten — wij hebben tips!

Groen, groener, greenwall!
w Decoratief, praktisch en e T
# individueel: onze Green Wall |

'Home Kits. Pagina 68 | /01

-

44 Végétalisons nos murs !
o« . Décoratifs, pratiques et /
" A ; personnalisés : nos kits

= « Un mur végétal & la maison ».

L'été est a peine arrivé, que déja on s'affaire pour Creuser, planter et récolter. Et méme si 'on 3 . _ Page 68 1
n'a pas de jardin, c'est possible : la tendance durable du jardin urbain prouve que I'on peut ’- . o K. o e
sans probléeme faire pousser des herbes aromatiques, voire méme des fruits et des légumes i1 Bk 4 4 '
sur son balcon, en vile.Et méme a lintérieur, il existe un tas de solutions créatives et peu
encombrantes pour créer son potager — Nous avons des astuces pour vous !

= N & :
S———Wh. W l Kruiden greenwall |

kunnen het makkelijkst met magneetstrips aan de muur %

v
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IDEEEN VOOR
PLANTEN

BLOEMENLADDER

Veel bloemen en kruiden bij weinig ruimte:

aan de sporten van een houten ladder kunnen
heel makkelijk met behulp van haken of soort-
gelike houders bakken met planten of bloemen
worden gehangen. Het voordeel:

de ladder kan heel makkelijk ergens anders
worden neergezet of anders worden gedecoreerd!

Doet het altijd goed
In onze CUBE Color Triple kunnen
tot drie planten worden gezet! Pagina 68 -

7 / e

CHELLE VEGETALE

Comment faire pousser des fleurs et des
herbes aromatiques dans un petit espace :

il suffit de fixer des pots sur les barreaux
d’une échelle en bois a 'aide de crochets ou
de supports similaires. "avantage : I'échelle
d’herbes aromatiques se déplace et se
redispose facilement |

Hangende potten
In kleine woningen is
weinig ruimte, maar gelukkig kunnen
bloempotten ook worden opgehangen.
Verder kunnen de potten ook op
zelfgemaakte hangrekken worden
geplaatst. Dit bespaart niet alleen ruimte,
maar zorgt ook voor een nonchalante look!

Bloemen en kruiden
blijven langer vers!

Ol s UL m) les accg)che:balconni‘eres
Color is verkrijgbaar in drie de balkonbakhouder voor e CUBE Color Trple

fraaie kleuren! de CUBE Color Triple is al bij  pourie LU e oot
Pagina 68 de bak inbegrepen. sont fournies avec & pot.

Pas facile de trouver de Ia place pour les plantes
dans les petits intérieurs. Heureusement,

on peut aussi suspendre les pots de fleurs.
Autre possibilité : disposer les pots sur des
étagéres suspendues fabriquées soi-méme.
Ainsi, on gagne de la place et on crée une
ambiance végétale | g

Pour des fleurs et des
herbes aromatiques
fraiches plus

longtemps !
Notre CUBE Color si
pratique existe dans trois
o Superbes coloris | Page 68

JHLHEN HANGREK MAREN AGEHE SUSPENDUE A FABRTQUER SOL-MEME

DIY-TIP

Op tafel, op de vloer of
op het hangrek: CLASSICO Colo
CONSELLS BRICO 1_": - - i g?oast overal! Pagina 64r
U heeft nodig: —
. ? vi;arksﬂte stukken hout g ";';_, Sur la table, au sol ou sur
e 1 plan e 2 une étagere suspendue :
. icgrge\é?]n en haken — CLASSICO Color est parfait
: zga|g 9 = Zet de lijsten rechtop en schuif de plank er en tout lieu ! Page 64
« boormachine en i 20 door dat deze aan beide kanten goed
accuschroevendraaier o

* kwast en verf naar wens Zaag eerst het hout op de juiste

Matériel nécessaire : lengte: vier stukken hout moeten net
atérie :

Boor gaten in de uiteinden van de stuk-

door de houders wordt gedragen. Dragi aan
de bovenkant aan elke kant een haak in de
lijst, bevestig de kettingen en hang het rek

DEBIJBEHORENDE DLY-VIDEQ VAN JENELA VINDT U 0P

o
70 lang zijn als de korte kant van de ken hout en maak 2& met de schroe- aan het plafond — wow! __:E HHPS/ / YOUIUB[/ KO(}‘.WHQHS[O
e 8 tasseaux de bois lank gDe N ven vast om er twee identieke lijsten - a — OFVIADE Q-CODE.
e 1 planche 2 ' | i van te maken. Verf de listen naar wens Mettre les cadres debout et\g |ssery .
e Des vis et des crochets T B8 g 2T in een Kleur. planche a travers de fagon a ce qu’elle soit RETROUVEZ LE TUTO DIY DE JELENA EN
« Des chaines Scier tout d'abord les tasseaux a Percer des trous aux extrémités des sl L e o e [=]: VIDED SURHTIPS:// 00TV BEKOCLNHGHSC)
e Une scie ceuse ggriz/eer;?t%?re: ggﬂggiﬁﬁ;ﬁ%ﬁufque le tasseaux et assemblez ces derniers en Visser un crochiet eninalt 6e chiag :
e Un foret et une per =

visseuse sans fil
Pinceau et peinture dans la
couleur de son choix

coté le plus court de la planche. Les
quatre autres peuvent étre un peu
plus longs.

les vissant afin d’obtenir deux cadres
identiques. Peindre les cadres si
nécessaire.

accrocher les chaines et suspendre I'étagere
au plafond — waouh !

OU VIALE QR CODE.

et

)



Uw eigen Kleine toeviuchtsoord om in de zomer buiten te re
genieten en snoepen — 70 makkelik is het! "

te simplicité | i

PURE ONTSPANNING!

Grijs, levenloos beton zonder ook maar wat charme?
I;et kan ook anders! Breng liever heel veel vers groen naar uw

e_:\lkon en maak ook van de Kkleinste ruimte een heel persoonlijke wellnesstuin
— inclusief groente en fruit, vers en biologisch!

POUR PROFTTEZ DE L'TINSTANT!

Xou§ étes entogré de béton gris, froid et sans aucun charme ? Il'y a toujours une solution !
menagez‘p\utot un petit coin de verdure plein de fraicheur sur votre balcon et créez votré
propre oasis de détente — fruits et légumes bio frais a volonté !

Pour les petits
et les grands
Un pot adapté a chaque
plante : notre gamme
CANTO Stone, page 63,

Voor groot en klein
Gewoon geschikt voor elke
plant: onze serie CANTO
Stone op pagina 63.

laxen, = B

t' o I .4'], ‘:

laxer, profiter ot M= ey .
. :

o2
Nonchalant en stijllvol
Met onze CUBE Color |

haalt u de zomer I i
naar het balkon. Pagina 68

S Tuinieren bij weinig ruimte

De kruiden aan de balkonleuning, Kleine struiken en groenteplanten g
! op tafels en rekken, fruitboompjes op de grond —z0 krijgt
B e 2lles Ziin eigen plek!

Stylé et décontracté
Avec notre CUBE Color,
été S‘in\/_ite surle bezlcoll

i -‘ Des herbes aromatiques sur le palcon, de petits

" arbustes et des légumes sur la table et les étageres,
W des arbres fruitiers au sol — & chacun sa place !

B W) -

10 WORDT TUINTEREN EEN SUCCES

Groente en fruit moeten natuurlik goed worden
verzorgd om goed te gedijen: tomaten hebben
bijvoorbeeld veel zon nodig en doen het bijzonder
goed op een balkon op het zuiden of westen. Maar
ze moeten wel regelmatig en gelikmatig water krijgen
— met LECHUZA geen probleem!

Tip: de bladeren van de tomatenplant houden niet
van water en moeten daarom zo nodig een kleine
afdekking krijgen tegen regen.

POUR UN TARDIN REUSST

Pour que les fruits et légumes poussent
bien, il faut évidemment bien les
entretenir. Les tomates, par exemple,
ont besoin de beaucoup de soleil et
s’épanouissent particulierement bien
sur un balcon orienté au sud ou &
I'ouest. Elles exigent aussi un

arrosage régulier —avec LECHUZA,
c’est facile !

Petit conseil : les feuilles des

tomates n’aiment pas ) TR
’humidité ; pensez, Al oede dingen pestaan ||‘! drieen:
si nécessaire, a les abriter eg t cherrytomaalles -«
) Lavendel, munt, endelijk
delaplie. Ruimtebesparend en onderhoudsvrien
geteeld in onze BALCONERA Cottage
g op pagina 63-
NIEUW: VEGGIEPON £g st !
Alle informatie over ons nieuwe, ;’-; £ Pour se fawre pt < cer'l‘s s
veganistische plantensubstraat 2 Lavande, menthe, tom&’ ed’entretieﬂ
vindt u op pagina 80. 58 Gain de place et facilité e tage
a5 avec notre BALCONER ;
NOUVEAU : VEGGIEPON %3 page 63.

Retrouvez toutes les infos sur
notre nouveau substrat vegan
page 80.



BLOLOGISCH, ZOMERS EN VERS

Het beste in de eigen balkontuin: er is altijd wat te plukken
en te snoepen — en dat helemaal biologisch en vers van de
struik of uit de grond!

Voor extra verkoeling in de zomer: giet gekoeld water in een
karaf en verfijn het met zelf geplukte frambozen, verse
citroenschijven of een takje rozemarijn — koel en lekker!

DELTCES B0 £1 FRATS POUR L'ETE

ily a toujours quelque chose a cueillir et a savourer avec
gourmandise — des petits plaisirs bio et frais,
en provenance directe de votre balcon !

La recette fraicheur de I'été : versez de I'eau bien fraiche
dans une carafe et ajoutez les framboises que vous avez
cueillies, des rondelles de citron ou

une branche de romarin — dégustez, c’est frais et délicieux !

0UTDOOR WOONKAMER

Om het balkonparadijs ook echt gezellig te maken, mogen een paar kleinigheden natuurlijk niet
ontbreken: met kleurrijke zitkussens voor comfortabele stoelen en bamboematten of kunstgras voor
de vioer nodigt het balkon uit om meteen te ontspannen. Lampen, vazen of de een of andere
favoriete decoratie geven het balkon verder een heel individueel, sfeervol accent.

SALON D'EXTERTEUR

Pour faire de votre balcon une oasis de convivialité, voici quelques petits accessoires a ne pas
oublier : des coussins multicolores disposés sur des fauteuils confortables et des tapis en bambou
placés sur le sol constitueront instantanément une invitation a la détente. Des lampes, des vases et
quelques-uns de vos objets de déco préférés donneront également a votre balcon une ambiance
chaleureuse et personnalisée.

Met planten haalt u de natuur naar het baIIko?. Vélzlll(ig ;ilr?é\'zﬁgv%%sr%rgle(ltd zijn
ij a s, =u
el ool d:a?(a;f. Groente- en fruitplanten gedijen

i en de persoonlijke sm ‘ _
f;:)ll‘(jZr;evc\i’eirs\t?lﬂ)mtebesgarende balkonbakken en in potten kunnen zelfs kleine

fruitboompjes worden geplant.

i s’invi tes
Avec les plantes, c’est la nature qui s’invite sur le balcoleu?ll(e:Z Slc?r?t -
choisir pour son balcon ? Cela dépend naturellementndeda %r?acun e
dispose, de I'orientation (p. ex. sud, ouest_) S’Eeg%si,e%og;s Zes balcc;nni‘eres
: : issent aussi b
et les légumes s’épanouiss :
gzﬂancombrSntes, on peut meme planter de petits arbres fruitiers

dans des pots disposés au sol.

Veelzijdig! :
Onze BALCONERA Collection is als COLOR-bak in
organische vlechtstructuur en in natuurlijke steenlook

verkrijgbaar.

Des pots a multiples facettes !
Notre collection BALCONERA est disponible
en versions colorée, aspect tressé et
aspect pierre naturelle.




Doe-het-zelfslingers!

; _ o Ook buiten moet natuurlijk worden versierd.

_____ : 3 - ] 8, W Dat gaat het makkelijkst met coole vlaggenlijnen:
k knip gewoon driehoeken uit gekleurd papier Maak op

NS ONGEL L RUNE FETEREUSSTE e S & (SRS

.«* g s 3 ..;;, Bunn zm‘en buuten gemeten buﬂen
j 2 feestvieren: zo wordt het volgende tumfeest

_ met famlhe Of vnenden onverge’telljk' guirlandes de fanions sont idéales et trés simples a
¢ B— £ . % Y . ) réaliser : il suffit de découper des triangles dans
W8 Sc reunir et f”ur@ la féte en plein air : ; e i i~ . : N ., du papier de couleur et de les percer & deux endroits,

Q(MSPZ n moment inoub , EAR .. R , : e \ ¢ i ol | degasser de la ficelle de chanvre ou de raphia dans
| e, ‘ \ " |es trous et de suspendre la guirlande !

] - -
dmme Ou VoS amis : o 4 >

e

Naturellement, il est important d’apporter une touche
de décoration pour créer une belle ambiance. Les

Sauce de salade fa|te maison
Une salade légére et délicieuse est le plat
idéal en été, surtout quand la sauce est

falte maison.

Een lekkere, lichte salade is het perfecte

zomergerecht, vooral als de dressing erbij
zelfgemaakt is.
| oy

Pour préparer une sauce au yaourtetala menthe
ultra rapide : mélanger 250 ml de yaourt avec
2 cuilléres a soupe de jus s de citron vert, hacher

Meng voor een supersnelle munt-
yoghurtdressmg gewoon 250 ml yoghurt met 2

oensap. Hak 3 stengels verse munt g 2 e
e voa toe ef')\ roer alles goed door. Brend SRy inement 3 tiges de menthe fraiche, ajouter a
op amaak ; préparation et bien mélanger le tout. Saler,

|
out en peper en serveer koel
e i - ! poivrer et servn' frais !

De perfecte bescherming tegen inkijk
voor uw terras creéert u met TRIO

Cottage. Ook perfect voor kleine leibomen

of klimplanten. Pagina 66

S = = = Dec juiste meubels
# Het allerbelangrijkste bij elk tuinfeest: een grote tafel en [ i = Onze COLLECTION- meubels
& comfortabele stoelen! Als er genoeg plaats is, kunnen de & = = geven uw terras een gezellige en
1 gerechten ook op een extra buffettafel worden gezet. uitnodigende uitstraling. Pagina 65

Pour se protéger des regards
TRIO Cottage est parfait sur votre
terrasse. Idéal pour les plantes grimpantes et la
culture des fruits et légumes Page 66

Take a Seat !

Notre COLLECTION mobilier

confére a votre terrasse un look

convivial et accueillant. Page 65
e ——

etz a



SAUVONS LES ABETLLES ! ucesterountaruanic

en elk diertje zijn eigen plek
grote dingen doen: zonder
ik heel anders uit.

Onze natuur is een complex ecosysteem waarin elke plant
en taak heeft, Het ziin daarbij juist de Kleinen die soms echt
bijen die van bloem naar bloem viiegen, zag onze wereld er nameli

»
Bee friendly!
De Cosmea is met zijn kleurrijke

La t!;atur‘e est un écosysteme complexe, dans lequel chaque plante et chaque
Ei ir ézimﬂtar[a sa place et sa mission. Les plus petits, en particulier, y jouent parfois - .
J & extrémement important : sans les abeilles qui volent de fleur en fleur, ; [ v o B0 N 1

- y - Nl ! N . bloemen niet alleen een optische

E ¥ S, AT : blikvanger, maar is ook bijzonder
3 { Af pijvriendelijk. In onze LECHUZA-

le monde serait en effet bien différent.
potten is bloemenpracht
gegarandee_rd!

Bee friendly !
| Avec leurs fleurs multicolores, les
N cosmos attirent les regards et
plaisent particuliérement bien aux
abeilles. lls s'épanouissent a

o AN o RN
POUK AIDEK LES ABHLLES | | i & ; merveille dans nosS potsLECHUZA!

De kleine bijen hebben
natuurlijk voeding nodig om

te kunnen overleven. Maar
vooral in dichtbevolkte steden
is niet genoeg voedsel te
vinden. Nu moeten we allemaal BUEN“U\_P 2: NBW\_AMSEN o f
in actie komen! Terwijl honingbijen in hun pijenkorf leven, bouwen P
wilde bijen afzonderlijke nesten om voor hun nageslacht
schikte plaatsen voor maken.
Lot

Pour pouvoir survivre, les petites
abeilles ont naturellement besoin
de nourriture. Malheureusement,
elle se fait rare, notamment dans
les villes fortement urbanisées.
Alors, mobilisons-nous des
maintenant !

te zorgen. Daar kunnen we ge
\Voor sommige soorten wilde bijen ziin bijvoorbeeld holle

‘neststengels’ van amboe of riet geschikt. De uiteinden moeten
altijd glad zijn gemaakt (bijvoorbeeld met schuurpapier), zodat de

bijen bij het naar pinnen klimmen niet gewond raken door scherpe
de stengels niet platge-

o e oo 1S BIJENVULP 3 BLOETEND BALKON (EEN ANGST VOOR BUEN

= drukt zijn en de openingen groo
3 “-.“ ,‘i"_‘ soorten die op de grond nesten maken, is bijvoorbeeld een kist of schaal
met los zand zonder beplanting geschikt. Over het algemeen geldt: wilde
stplaatsen die in de zon liggen. on op een Klein palkon kan er veel voor de Wie bang is v
bijen worden gedaan: bloeiende plantgp REER misschien niet te springen om heel veel bilen
uwe Kleur trekken vooral bijen aan te lokken. Maar geen zorgen: honingbijen

lijk en steken alleen als ze
Laat ze gewoon met rust
ks te vrezen. De meeste

bijen geven de voorkeur aan ne
gele en bla

(rode Kleuren kunnen zijn vriendel

bedreigd worden.
en dan heeft uni

Ze niet waarnemen).
d of de ziideplant zijn

BIJENHULP L:

MOED VOOR EEN WELDERNES )
CONSTEL o POUR ATDERES ABELLES: CREERDES NICHOID el e
Tandis que les abeilles meH‘n‘_‘eres viyent dans !eurs ruches, les ape‘illes ril aaryw nectla\i, Kunnen makkelijk in een
s nids individuels pour &lever leur progéniture. bloemenpot worden gezet en zien er N0g Moo o e i e e
uit 00k. angel. Met dit in het achterhoofd: op goed
samenleven!

als representatief doel voor de tuin,
ee geholpen. Perken
n een

nog altijd

maar bijen zijn er niet m

met wilde bloemen zijn daarentegel
Juilekkerland voor bijen.

CONSEILNSLPOUR AIDERLES ABELLES:
RETOUR A L'EVAT SAUVAGE

ours extrémement admiratif

sauvages construisent de
aptés pour cela. Certaines especes d’abeilles

emple, dans des tiges creuses de bambou ou [QNSH\ NO’S POUK MDEK H’_.S ABH\_H’ZS
N’ AYONS PAS PEUR DES ABELLLES

sauvages nichent, par X
de roseau. |l faut impérativement poncer les extrémités (avec du papier
de verre p. ex.) pour éviter que les abeilles se plessent sur des arétes
vives ou des éclats lorsqu’elles grimpent & Iintérieur. |l est égale- DES FLEUP\S SUR H:_S BAL(ONS
nt pas écrasées et que 16 On peut faire beaucoup pour les abeilles, piqueurs
peu d’espace : les plantes

ment important que les tiges ne soie
nt grandes pour les petites abeilles.
aune et bleue attirent tout

nes qui craignent les insectes
eut-étre d'attirer ainsi les abeilles. Pas
cilles melliferes sont

t que lorsqu’elles sont
n’arien

Les person

redoutent p
d’inquiétude : les ab

méme quand on a
pacifiques et né piquen

2 fleurs de couleur j

Méme si on est touj
des gazons dépourvus de mauvaises herbes et ouvertures soient suffisamme!
1 \ soigneusement tondus — ils ne sont Pour les abeilles tapissieres, on peut installer p. ex. une caisse
pas bénéfiques pour les abeilles. ou une coquille avec du sable mou sans plantations. En particunerement les abeilles (elles ne
Les prés de fleurs sauvages sont, regle générale : !es abenles,sauvages‘ préferent les pergoivent pas la couleur rouge). La lavande, menacées. Si on les laisse tranquilles, on
nichoirs exposés au solel. la sauge, la verveine ou I'asclépiade sont 5 craindre. La plupart des abeilles sauvages ne
riches en nectar, poussent bien en possedent méme pas de dard.
pot et sont magnifiques. Alors : on a tout pour bien s’entendre !

en revanche, de formidables oasis
de biodiversité pour les abeilles.




BLOEMEN KONELTTEN
CONFTRE DS FLEVS

INGREDTENTEN: INGREDIENTS :

Des fleurs fraiches
Verse bloemen

50g suiker (+ een snufje extra) 509 el sugre s une pincee
supplémentaire)
125 ml  water

126 ml  d’eau

BLOEMEN KONFLJTEN:

1. Kook 50 g suiker in 125 ml water in tot een siroop en laat vervolgens afkoelen.

vl : " 2. Dompel de bloemen met behulp van een vork voorzichtig onder in de siroop
Gerechten mosten nist alleen lekker smaken, en leg ze op een bakplaat.

maar 0ok Mool zijn Opgedi@ﬂd Het oog wil ten slotte Zga-= ; B T il : ; 2ol B o 3. Laat de siroop iets opdrogen en strooi dan nog wat extra suiker over de bloemen.
ook wat! In de lente en zomer is koken, bakken en SE y 4. Laat ca. 1 tot 2 weken goed drogen — Klaar!

garmeren met Kleurrijke bloemen een eq?te frend. Dde kieit?ewd Tip: voor bijzonder interessante composities kunnen ook kruiden heel makkelijk
bloemenknoppen kunnen et best ‘s morgens worden gep ARas ._ volgens hetzelfde principe worden gekonfijt!
als ze helemaal open zijn gegaan. rert e FERDUA]

-

..:-1_.:'-.1_:

ASASAARS SN S B ol

Belangrijk: oogst alleen intacte bloemen, want bij het wassen | ARRRE ST
3 verliezen ze snel Kleur en aroma. PErTTTTETES il:lu: 4% CONFIRE LES FLEURS
i i i - . MMM FEFEFREERRGL 1. \(erser 5Q g Qe sucre QQHS 125 ml d’eau et faire cuire jusqu’a I'obtention d’un
Les plats doivent étre non seulement délicieux, mais P E P E PP EER H.r.i e sirop puis laisser refroidir

- 2. Plonger délicatement les fleurs dans le sirop a I'aide d’une fourchette et les
v poser sur une plaque a patisserie
3. Laisser le sirop sécher légerement et saupoudrer

une pincée de sucre sur les fleurs
4. Bien laisser sécher pendant 1 a 2 semaines env. — c’est prét |
Conseil : pour créer des associations de goUts intéressantes, vous pouvez
également confire des herbes aromatique selon le méme principe !

\ aussi magnifiquement présentes. Em fin de comptle,, OQ' L evrrrrrereer !_”1; TNA L
| mange aussi avec les yeux ! Au printemps eten Qte, BCOE v prrerrrre pp g RRIMY
les plats que I'on a cuisinés avec des fleurs cAo\orees est une er : FER R R
o \&ritable tendance. Lidéal est de cuellr les tetes des T[Qurs I‘e matin & ::: FEE R e
lorsqu'elles sont entierement ouvertes. Important : cueillir uniquement les wa e SR R &

A Free ™
; rarome L
fleurs propres, car elles perdent rapwd_ement de leur couleur et de leu T .

lorsu’on \Qs lave. : _\\535 ~.

-

LETBARE BLOEMEN: ONZETOP3  FLEURS COMESTIBLES - NOTRE 103

R00S VIOOTE

Een fruitige, muntachtige finishing ] MAD[U[H[
touch die elk diner in de nazomer in
een handomdraai een vleugje
romantiek geeft.

Het viooltje is culinair gezien een echt

mt#?italent. Met het zachte aroma aroma geeft het kleine madeliefie
verfijnt het niet alleen zoete gerech- salades en vieesgerechten pit!
ten, maar ook salades en soepen. . HP

A ROSE A VIOLETTE 7 AA Q URETTE leg de bloemen in een

0 inbakvorm om te
Avec son aréme fruité-mentholé, elle S inai e
) ) ur le plan culinair i _ 70 behouden
apporte en un clin d’ceil une touche : © a violette est drogen —z0b

Met het nootachtige, licht pikante

Kweek ook zonder grote tuin mooie bloemen met onze
Avec son aréme de noisette,

dere | angpot NIDO Cottage. Pagina 65
de romantisme et de fin A'ét6 & vos ggztsgsesrgelcomgne une fleur que 'on  Iégérement épicé, la discrete ze hun vorm! | - e _Q_D/ g 9
diners. o arémglzréﬁc' e nombreux plats. péquerette apporte une touche de [ I . ‘ +Des fleurs sans encombrement | .
les desserts, t Iteux e o6 s Peps aux salades et plats de viande | ONS[ I‘ . Cultiver de belles fleurs sans avoir un grand jardin, |
[ et les saladés ot comme les soupes pour faire sécher les fleurs, | c’est possible avec notre pot suspendu NIDO Cottage.

placez-les dans un moule
amuffins — ainsi elles ‘
garderont leur forme ! | -

o’ oBekoza— | I

Page 65




| WEKEPLATENVOORWEERUMTE
A ) QUELLEPLANTEDANS QUELLEPIECE

- is ni liger, maar ze
N Planten maken ons huis niet alleen groener en geze
B | crheteren ook het binnenklimaat — als ze bewust worden geplaatst.
8 \//c verraden u welke planten in welke ruimte het best tot hun recht komen.

tent une |

nlantes qui dispenseront au
la mai

ZZ= WOONKAMER JLESALON

Areca-palm:
Deze palm is decoratief en geeft grote ruimtes een exotische touch. De
p_lant reinigt bovendien de lucht door schadelijke stoffen zoals chemicalién
uit de lucht te filteren.

Lepelblad:

Een stijlvollle plant die een echt multitalent is voor het binnenklimaat: het
lepelblad ﬂllter‘[_giftige stoffen, zoals formaldehyde of benzeen, verhoogt de
Iughtvocht|ghe|d in de ruimte en reinigt de lucht van menselijke uitwase-
ming, zoals aceton of ammoniak.

Palmier Areca :
ltres Qécorgtif, il apporte une touche exotique aux grandes pieces. De plus,
il purifie I"air en filtrant les matieres toxiques de I'air, telles que les produits
chimiques.

Fleur de lune:

gette plante au style affirmé est idéale pour chaque piece : la fleur de lune
filtre les substances chimiques toxiques comme le formaldéhyde ou le
benzol, humidifie I'air ambiant et le purifie des émanations humaines
comme 'acétone ou I'ammoniac

Upgrade voor uw planten!
In de CUBE Premium zorgt de Areca-palm
niet alleen voor een zuivere omgevingslucht,
maar rondt uw interieur ook met een klassieke
sfeer af. Pagina 69

Surclassez vos plantes !
Avec le CUBE Premium, le palmier Areca
D purifie I'air ambiant tout en apportant une

touche design a votre intérieur.
Page 69

WERKKAMER EN KANTOOR
LE BUREAY

- . 1 %jﬂ?f .
I & o o //” /4
J De geur van roz

het concenrg

2emarijn kan
tlevermogen

Ficus:
J De klassieker onder de kantoorplanten. Deze plant geeft gedurende de dag
veel zuurstof af en reinigt de lucht van giftige dampen (zoals lak of kunststof).
Maar de ficus kan ook allergie veroorzaken.

Drakenbloedboom (Dracaena):
Groeit snel en is met zijn dichte bladen een mooie blikvanger en ruimte-afscheider
voor op kantoor. Daar bestrijdt de plant verder de vaak droge lucht met vocht die deze
via de bladeren afgeeft. De warme omgeving doet de plant daarbij goed.

oy
. fomarin pe
. u 1
améliorer |5 capacité%e t

concentration, |
,
sy b

Ficus :

le grand classique des plantes de bureau. Au fil de la journée, il dégage beaucoup
d’oxygéne et élimine les vapeurs toxiques (p. ex. des peintures ou matieres plastiques)
présentes dans I'air. Il peut toutefois provoquer aussi des allergies.

Dragonnier (Dracaena) :

cette plante a croissance rapide est dotée d’un feuillage dense trés accrocheur qui en fait
un élément de séparation parfait pour le bureau. Dans cet espace a I'air souvent sec, |l
apporte de I'humidité qu’il rejette a travers ses feuilles. Il apprécie une atmosphere chaude.

SUAAPKAMER LA CHAMBRE

Sansevieria:

Een luchtverfrisser die ook ‘s nachts koolstofdioxide in zuurstof
omzet. Deze plant past ook goed op de vensterbank

(vermijd volle zon).

Vingerboom/Schefflera:

Deze plant is onderhoudsvriendelijk en gedijt ook goed bij iets
koelere temperaturen: perfect voor de slaapkamer. De vinger-
boom geeft bovendien regelmatig zuurstof af en draagt daarmee
bij aan een goede nachtrust.

» I

O

&
<ijn of lavende!

Sanseviére :

cette plante rafraichit I'air et transforme le dioxyde de carbone
en oxygene pendant la nuit. Elle se plait sur les rebords de W

fenétre (éviter de I'exposer en plein solelil). 3:(33\\2; e end en claapbevor-

Schefflera: derend

facile d’entretien, elle supporte des températures assez :
fraiches : idéale pour la chambre a coucher. Par ailleurs, \ (e M)V\'B/"'l/ f
elle rejette régulierement de I'oxygene et contribue ainsi a \\l

un sommeil réparateur.

smin ou dé

\e parfum dU .]a

|avande apaise €
la e Sommel\.

e et favorise

etz | I



Kamervaren:
Verfrist de lucht en kan ook ruimtebespa-
rend worden ondergebracht. Varens
houden van warmte en hoge luchtvochtig-
heid — perfect voor de keuken.

Tillandsia:

Perfect voor kleine keukens. De kleine
Tillandsia is een ‘epifyt’, wat betekent dat
hij niet hoeft te worden geplant. Deze plant
onttrekt water uit de lucht en werkt
daardoor tegen hoge luchtvochtigheid en
schimmel.

Fougeére :

elle rafraichit I'air et est aussi idéale

dans les petits espaces. Les fougeres
apprécient la chaleur et une humidité
élevée — parfaite pour la cuisine.

Tillandsia :

|déale dans les petites cuisines. La
minuscule tillandsia est une plante épiphyte,
c’est-a-dire qu’elle n’a pas besoin d’étre
plantée. Elle absorbe I'humidité dans I'air et
contribue ainsi a réguler le taux d’humidité
de I'air et a prévenir les moisissures.

Ruimtewonder met stijl
Met de CUBE Glossy Triple
worden uw planten goed
verzorgd en aantrekkelijk
gepresenteerd. Pagina 69

Merveilleusement
compact et stylé
Avec le CUBE Glossy Triple,
vos plantes sont bien
alimentées et superbement
mises en valeur. Page 69

Fraaie

klassieker ...

... in een modern jasje!
Onze QUADRO LS

op pagina 73.

Minimalistisch en mooi
Harmonieuze eyecatcher voor
elke ruimte: CUBICO Color op
pagina 64.

Un superbe
classique ...

... aux accents modernes !
Notre QUADRO LS,

Il crée un effet harmonieux
dans chaque piéce :
CUBICO Color, page 64.

Planten voor de badkamer

Ze reinigen de lucht, verfrissen lichaam en

geest en zijn een bijzonder decoratie-ele-

ment voor de badkamer. Bamboe, graslelie

of aloé vera doen het bilzonder goed in de

badkamer. Als er weinig ruimte is, kan er

ook een bosje eucalyptus aan de douches- |
tang worden gebonden. Verfrissend! :

Les plantes adaptées pour la

salle de bain i,
Elles assainissent I'air, rafraichissent le
corps et I'esprit et constituent un élément
décoratif original pour la salle de bain. Le
bambou, la plante-araignée ou 'aloe vera
s’épanouissent particuliérement bien dans
la salle d’eau. Si I'espace est réduit, on "

R 1 JUASHLEDEBAT

a la barre de douche. Rafraichissant !
Met zijn grote, opvallende bladeren en mooie bloemen is deze plant een echte eyecatcher voor de badkamer. De plant
filtert bovendien giftige stoffen uit de lucht, is dol op een lichte omgeving en kan met hoge luchtvochtigheid omgaan.

Graslelie:
Vrijwel geen enkele andere kamerplant is zo onderhoudsvriendelijk als deze plant. Grootste voordeel voor u: deze plant

doet het zelfs goed bij weinig licht en gedijt daarom ook in Kleine, wat donkerdere badkamers. De plant onttrekt ook
schadelijke stoffen uit de lucht.

Aglaonéme :
avec ses grandes feuilles spectaculaires et ses superbes fleurs, cette plante attire tous les regards dans la salle de bain.
Par ailleurs, elle filtre les substances chimiques toxiques de I'air, apprécie un environnement lumineux et supporte une

forte humidité de Iair.

Plante-araignée :

elle est certainement la plante d'intérieur la plus facile d’entretien. Son grand avantage : elle supporte méme une faible
luminosité et peut donc s'épanouir dans les petites salles de bain assez sombres. Elle absorbe également les substances

toxiques de l'air.

Onze

premium-kubus

g . Hoogwaardige glans of Uniek en elegant
gﬁgé Enrztni?dlr?’]olgé) Voor een heel exclusief
Saging 66, effect: RONDO Premium op

pagina 73.

Pour des plantes
majestueuses
Aspect brillant de haute
qualité ou look métallisé
mat : CUBE Premium,

Pour un effet
exceptionnel :

. RONDO Premium,
" page 73.

ez 49
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“ONWEERSTAANBAAR
STUIVOLDESIGN MET
[INNENPRIKKELENDE STRUCTUUR
EN SERTEUZE KLEURTINTEN.”

UN DESTGN RESOLUMENT

2~

STLE ALLTE A UN ASPECT EPURE
FT A DES NUANICES INTENSES. )

BASALT SEASHELL
GREY NUDE

VOOR TEDEREEN DIE GEK IS 01
LUXEEN DE CHARME
VAN ONMISKENBARE MOOIE:

 VORMEN WEETTE WAARDEREN.

POUR TOUS CEUX QU
ATMENT LE LUNE FT QUL

- =

APPRECLENTLES BELLES FORMES.
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AMENAGEMENTS
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inrichten wordt afgezien van onnodige acces-

A soires. Rustig, clean, gefocust en toch gezellig!
@ Une ode au minimalisme
Vive la simplicité : le minimalisme est au cceur
de la philosophie du style Japandi — il nous invite a \
nous recentrer sur I’essentiel en matiére d’agencement.
La quiétude, la sérénité, le retour a I'essentiel mais aussi
la convivialité ! '

T BSTE VAN THEL ICHTINGSSTLEN -
 JAPANNETS SCANDINAVE

i | ASSOCTATION DE DEUA STYLES
S DECO — RENCONTRE ENTRELE ]

KKK KD KO KD KD KNKNKNK)

Organische vormen en natuurlijke materialen en kleuren:
dat is Japandi. Servies en decoratie van hout, steen en
keramiek zorgen voor een vredige en rustige inrichting.

Enkele planten in rustige kleuren zorgen voor een
harmonieuze aanvulling. Een paar opvallende accenten
vormen daarbij een fraai contrast.

Un petit faible pour la nature
Formes organiques, matiéres naturelles et couleurs
proches de la nature : c’est le style Japandi. La vaisselle f
et les objets de décoration en bois, en pierre et en
céramique créent une ambiance calme et reposante, qui
se marie harmonieusement aux plantes de proportions
|, & modérées et aux couleurs neutres. Quelques touches
.. vives offrent alors un merveilleux contraste.

De voorliefde voor eenvoudige vormen en

natuurlijke materialen is wat de Scandinavische en
| . .‘.. = | g Japanse stijl op een uiterst harmonieuze manier

verbindt. De meubels zijn functioneel, maar ook

"ﬁﬂi =) tijdloos en stijivol.

> Kee, minimal t" ne Japanse stil wordt ombineerd met

De strakke, minimalistische Japanse stijl wordt gec o bina _
o ' inavi il Hierui il di - aisons har
< de gezellige, cleane Scandinavische stijl. Hieruit ontstaat een stijl die , Bl oo NS S;ggtlggss;:ﬁéres

4 ¥ L T > i e
‘v'/, bekoort met strakke linen en een gevoel van rust en charme: ‘Japand’’. = L8 naturelles réunit, avec une trés grande harmonie,
M T . ‘ = o . g ey B by~ WS &l I'esprit japonais et le look scandinave. Le mobilier
@‘_l Savant mel\ange ghtre la Slmf)l\\@ﬁ@/gp?na\ge e Wl *\?7;5@. etSt ff;?nCtjonnel, tout en arborant un style intempore
8 |2 convivialité nordique, ce style seaut par son A Rt et affirmé.
i q y A, N\, XXX
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@,{. charme paisible et épuré : c'est le style « Japandi ». S
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. — leven en de individualiteit van zijn pewoners. De stijl . &'@‘
moet het hebben van unieke individuele stukken die ' @'ﬁ
n ouderdom mogen 4 p\'A@‘
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soms best wel wat tekenen val
hebben. Mooi is dat waar een Vv

erhaal achter zit!
Un style plein de personnalité F }'\Q’!
Un intérieur de style Japandi reflete aussi - @ \Z 4
D ’A\'
' N

Nauw verbonden met d

en een opvallend relief

¢ g ] T toujours la vie et 12 personnalité de ses

hg propriétaires. Il est doit donc étre riche >
TS

de piéces uniques. Qu'ils sont beaux
N\
o

ratieve elementen van
of linnen stoffen me == ! ;
. ' ' L - - ces objets qui racontent une histoire !

Une sensation de nature e B e
Une tendance qui met la nature & ’nhonneur, c'est aussi ' t ; o ‘ﬁ.f
des textures et un aspect tactile remarquable ! Le bois . gd vl 4 N g P @ \Z 4
cessoires ; R T SRR G ML LT Aa C
N _ S
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2

brut typique de I’esprit scandinave, les ac
t ou les tissus

de déco faits main en grés lourd et bru
en lin a fibres épaisses conviennent parfaitement f \ v e g
3 un intérieur de style Japandi. i . o ) s . :
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e natuur betekent ook: structuur

Balans en harmonie v 4%
écij)ErﬂLéw wooninrichting: ] L W '

O Premium o R W Wy .

. p . f o, . ; ] L - . (] i
pagina 70. : § gt e g ‘
‘_ -_ =t - - - B ¥ i I: ; . : m . : I .
(s ' o .
F oo : | ; ; " - van donkere en lichte elemen ' ?
! & Lok b e Ll spanningsveld dat ondanks ' S

Formes pures, v 7 : :
couleurs apaisantes & L b AR : 3

A N = Un parfait équilibre \ 4

L’ombre et la lumiére sont deux opposés étroitement "G

”

Un équilibre harmonieux
pour votre intérieur : 41 \ P
_ 3 N 23 3 2
N2
liés a la culture et a I'esthétisme japonais. Du mariage
des éléments sombres et clairs nait une zone de

CUBICO Premiu
ml
grande intensité qui cree, malgré ses opposeés, une
parfaite harmonie. O
N el
NS

page 70.
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BTONDERE ORCHIDEEN! 3
POUR DE BELLES ORCHIDEES

)

)

Er is haast geen andere plant die zo stij
perfecte decoratie voor de vensterbank. We vertell

D'une élégance et d'une gracilité incomparables :

leur beauté trés exigeante !

GOEDE PLEK GEVEN

Orchideeén hebben veel licht nodig, maar kunnen niet goed
tegen sterk zonlicht. Een plaats bij een raam op het oosten
of westen is perfect!

GOED WATER GEVEN

Als tropische epifyten houden orchideeén van een hoge
luchtvochtigheid, maar niet van stilstaand water!

Onze tip: met ons bewateringssysteem kan ook een
veeleisende orchidee altijd de juiste hoeveelheid water
worden gegeven.

GOED BEMESTEN

Less is more: orchideeén zijn met weinig tevreden als het
op voedingsstoffen aankomt. Zo worden ze al snel te veel
bemest. We adviseren voor een gebalanceerde toevoer van
voedingsstoffen ons speciale orchideeénsubstraat

(pagina 80).

les orchidées sont tout simplement
parfaites pour magnifier votre décoration.Voici quelques conseils pour prendre soin de

Allround-verzorging voor
uw veeleisende favorieten:

ORCHIDEA op pagina 72.

Spécialement congu pou

I'épanouissement des orchidées :
ORCHIDEA, page 72. =

vol en sierlijk is: orchideeén zijn gewoon de -
en u hoe u uw orchideeén goed verzordt!

AU 80N ENDROIT

Les orchidées ont besoin de beaucoup de lumiére,
mais ne supportent pas les rayons intenses du soleil.
Elles sont idéalement placées prés d’une fenétre
orientée a I'est ou a l'ouest.

LFBON ARROSAGE

En tant que plantes épiphytes, les orchidées aiment une
humidité élevée de I'air, mais pas I'eau stagnante. Notre
conseil : notre systéme d’hydratation permet méme aux
orchidées exigeantes de s’approvisionner & tout
moment avec l'exacte quantité d’eau dont elles ont
besoin.

[F BON ENGRALS

Les orchidées ont de faibles besoins en matiere de
substances nutritives, elles peuvent donc étre
rapidement saturées d’engrais. Pour une alimentation
équilibrée en substances nutritives, nous recomman-
dons notre substrat spécial orchidées (page 80).

1. MINT-PHALAENOPSTS

Perfect voor kleine orchideeén of
stekken: MINI-DELTINI op pagina 71.

Idéal pour les petites orchidées ou les
boutures : MINI-DELTINI, page 71.

. COBLOGINE

De plant die vanwege de
karakteristiecke vorm van de
bloemen ook ‘vlinderorchi-
dee’ wordt genoemd, staat
het hele jaar door garant voor
weelderige bloemenpracht.

1. CAMBRTA

Egalement appelée « orchi-
dée papillon » en raison de la
forme caractéristique de ses
fleurs, cette plante bénéficie
d’une superbe floraison tout
au long de I'année.

De Coelogyne die afkomstig

is uit de luchtige hoogten van

het Himalaya-voorgebergte
overtuigt met de prachti-
ge knollen en vele kleine
bloemen.

5. VANDA

Originaire des contreforts
de I'’Himalaya, la coelogyne
séduit par ses magnifiques
et nombreuses petites
fleurs.

Deze orchidee die heel hoog
wordt, is het resultaat van
het kruisen van veel ver-
schillende exotische soorten
orchideeén. Ze is relatief
onderhoudsvriendelijk en
daarmee ook geschikt voor
mensen die geen ervaring
hebben met het verzorgen
van orchideeén.

3. CATTLEVA

Cette orchidée a la crois-
sance particulierement
haute est une sélection de
plusieurs variétés d’orchi-
dees exotiques. Elle est
relativement facile d’entre-
tien et convient donc aussi
aux amateurs d’orchidées
debutants.

De bloembladeren van deze
soort zijn langwerpig en heb-
ben meestal felle kleuren.

Bij sommige ondersoorten
van de Cattleya zijn ze ook
gevlekt en hebben een
aromatische geur.

Les pétales de cette varigté
sont allongés et généra-
lement de couleur vive.
Certaines sous-variétés de
la cattleya sont également
tachetées et dégagent un
parfum aromatique.

Deze orchidee komt oor-
spronkelijk uit Zuidoost-Azié.
Dankzij de dichte bladeren
en de grote bloemen in felle
kleuren heeft de orchidee-
ensoort ook hier veel fans.

Cette orchidee est, en fait,
originaire d’Asie du Sud-Est.
Mais elle compte egalement
beaucoup d’amateurs sous
ces latitudes en raison de
son feuillage dense et de ses
grosses fleurs de couleur
vive.




Hoge plafonds geven een vertrek een net
zo adembenemend gevoel van ruimte.
Maar dit kan de ruimte ook snel kaal en
ongezellig maken. De oplossing: hoge
- rekken, foto’s of zelfs hoog groeiende
iy planten of klimplanten, zoals de vingerboom.

B "‘?.\ Les hauts plafonds conférent a une piece
% une impression époustouflante. Trés vite,
A ils peuvent aussi la rendre vide et
- inconfortable. La solution : des étageres,
“ des photos en hauteur ou justement de
grands végétaux ou des plantes grimpantes
: (I:omm‘e‘Ie schefflera, par exemple.

LOFTJUNGLE ZONDER MOELTE

Als U meer dan twee kamerplanten in huis heeft staan, kan water
geven tijdrovend zijn — maar niet met LECHUZA!

Ontdek ons high-end bewateringssysteem!

Planten weten zelf het best hoeveel water ze nodig hebben — vul
dus gewoon het waterreservoir en leg de voetjes omhoog! Op de
watermeter is daarbij heel snel te zien hoe lang de watervoorraad
nog voldoende is.

EN VIVRE DANS SON TNTERTE

TIPS VOOR HET TNRLCHTEN VAN GROTE RUIMTES: CONSELLS D’ AMENAGEMENT POUR LES GRANDS ESPACES

ENTRETENITR SES PLANITES, RTEN DE PLUS FACLLE!

Heel veel ruimte om eens heerlik uit te strekken — het is heel begrijpelik dat llofts Z0
geliefd zijn en op de vastgoedmarkt daarom ook felbegeerd zin. De grote ruimten en Quand on dispose de plus de deux plantes d’intérieur, I'arrosage

ruwe betonnen muren vormen het perfecte decor voor uitnodigende, felgroene planten!

peut vite devenir un sacré travail- mais pas avec LECHUZA'!

Découvrez notre systeme

d’hydratation avec réserve d’eau !

Les plantes savent elles-mémes la quantité d’eau dont elles ont
besoin pour une croissance optimale — il n’y a plus qu’a remplir le
réservoir d’eau et a profiter de la vie | On surveille tranquillement le
niveau de la réserve grace a I'indicateur de niveau d'eau.

Avoir suffisamment d’espace pour s'installer confortablement — pas étonnant que
les lofts solent si appréciés et si convoités. Les grandes pieces et les murs en peton

brut sont le décor idéal pour des plantes généreuses au vert intense !



Contrasten aanbrengen
‘Achromatische’ kleuren zoals
zwart en wit behoren tot de
loftklassiekers. Basisstukken in
deze kleuren geven de ruimte
stabiliteit en structuur — daarop
voortbouwend kunnen hier en daar
nog een paar kleurrijke accenten
worden aangebracht.

Les couleurs « achromatiques »
que sont le noir et le blanc font
partie des coloris classiques

dans un loft. Les objets basiques
dans ces tonalités conferent de la
structure a la piece — quelques
touches colorées peuvent
également étre apportées ici ou la.

Ruimte definiéren
Grote oppervlakken zien er gezelliger uit als
ze in verschillende delen worden opgedeeld,
bijvoorbeeld met roomdividers. Zo kunnen

aparte delen in een ruimte worden afgebakend,
kan voor wat privacy worden gezorgd of kunnen
gewoon mooie blikvangers worden aangebracht.

Les grands espaces sont plus confortables
quand ils sont divisés en zones, par exemple
3 I'aide d’éléments de séparation. Cela permet
de délimiter des surfaces, de créer un peu
Jintimité ou tout simplement d’attirer le regar(.:l.I

% Groene kleuraccenten
Planten met veel of grote
bladeren brengen leven in de
rustiger loftomgeving —
bijvoorbeeld Calathea of
Schefflera.

_ feuillage imposant ou
" généreux apportent de la vie

TIPS VOOR LOFTWONINGEN

« Baken woonvertrekken duidelijk af: met planten, roomdividers of tapijten

« Bjj heel hoge ruimtes: betrek de tweede etage (galeri) erbij

« Deco, deco, deco: grote beelden, lampen, foto’s, vazen enzovoort.

e Licht aan: meer gezelligheid door spots, lantaarns of laag hangende lampen

« Gebruik ‘geluiddempers’, bijvoorbeeld volle rekken, behang van stof of grote planten

CONSETLS POUR LES LOFTS

e Délimiter clairement les espaces de vie : avec des plantes, des éléments de séparation ou des tapis

e En cas de piéces trés hautes sous plafond : créer un second étage (mezzanine)

e De la déco, de la déco, de la déco : grandes sculptures, lampes, photos, vases, etc.

o Mettre 'accent sur la lumigre : créer davantage de convivialité en installant des spots, des projecteurs,
des lanternes ou de grandes suspensions

o Utiliser des éléments « atténueurs de bruit », par exemple des étageéres, des tapisseries en tissu ou de
grandes plantes

Spannende
perspectieven
De CURSIVO Premium
zorgt voor dynamiek in de
inrichting. Pagina 70

Live Lofty
Slank en stevig:
onze CILINDRO
Color lijkt wel
gemaakt voor grote
ruimten! Pagina 63

Live Lofty
Notre CILINDRO
Color est
fait pour les
grands espaces !

Groot, groter,
grootst
Creéer nieuwe
woonvertrekken met
onze CARARO Premium
op pagina 67.

Perspectives

exceptionnelles
Le CURSIVO Premium
apporte une
touche design a
votre intérieur.

Spacieux
Créez de nouveaux
espaces de vie
avec notre
CARARO Premium,



3 A 4 il Onderzoeken en ontdekken
Als de plant net in de OJO is gezet, kun je zien hoe hij

4
T = i ¢ . ] groeit! En dat is echt spannend, want vooral als de planten
OUW P AN [NV RI[ND / v ! N . in het begin nog klein zijn, veranderen ze in korte tijd veel!
.1- ARDINI[RS F ¥ — : ; ’ Une fois ton OJO planté, tu pourras vraiment observer
L

. la croissance de ta plante ! Et c’est passionnant; car
2 quandles plantes sont encore toutes petites, elles
changent énormément en trés peu de temps !

[

De beste plaats

Bureau, nachtkastje, vensterbank - OJO kan|
gewoon overal worden neergezet. Maar je moet
er wel op letten dat je plant daar ook steeds
genoeg licht krijgt.

Sur le bureau, la table de chevet ou le rebord de o
la fenétre — OJO peut se poser tout simplement
partout. Il te faudra cependant veiller a ce que
ta plante recoive toujours suffisamment
de lumiére.

i
Op OJO kun je vertrouwen!
OJO is er altijd als je hem nodig hebt. =
En als je er eens niet bent, past hij goed op je
b ] planten. Door het ingebouwde waterreservoir
] ’ ' . geeft OJO de plant altijd genoeg water.

3. Magie: als het waterreservoir vol is, worden
de ogen van jouw OJO plotseling blauw!

Zo kun je steeds zien of je plant

genoeg water heeft.

0JO est toujours la, quand tu as besoin de lui.
Et quand tu n’es pas I3, il s’occupe super bien - \@
de ta plante. Grace au réservoir d’eau intégreé, *
0JO apporte en permanence a la plante I'exacte
quantité d’eau dont elle a besoin.

1. Introduire la méche d’hydratation
dans le pot et placer Ia plante dans OJO.

2. Remplir le réservoir d’eay.

— : :
3.C est_ magique : quand le réservoir d’eay */ : g \
est pl_em, tout & coup les yeux de ton OJO * \ '
deviennent bleus ! Ainsi, tu sais toujours i\ IV Bl i
) /
" \ , ‘ | /

\ si ta plante a suffisamment d’eau.
/ IO I



MOQTE ACCESSOIRES

Alles voor jouw 0JO .
Met onze mooie accessonres"kun
e plantenvriend heel makkelijk

Afbeelding vergelijkbaar
Semblable a I'image

Inclus tous les éléments
pour faire pousser
tes plantes !

Kies je favoriete plant!

De Pentas is met zijn stervormige, roze bloemen en felgroene bladeren een prachtige en kalmerende
blikvanger voor de kinderkamer. De krulvaren zorgt daarentegen voor een avontuurlijk junglegevoel.
Een mooi kleuraccent breng je aan met de sappige groene en knalrode bladeren van de Calathea.

PON-plantensubstraat in.

Leg eerst de scheidings-
podem in de 0JO.
*abord
nstaller tout d a .
|e plateau de séparation
0JO.

Verser soigneusement
le substrat de plantation

Avec ses fleurs roses en forme d’étoile et ses feuilles d’un vert éclatant, le Pentas apporte une belle
touche apaisante dans la chambre d’un enfant. La fougére d’intérieur crée, quant a elle, une fantastique
ambiance jungle. Enfin, les feuilles d’un vert intense et le rouge éclatant du calathéa, apporte une petite
touche de couleur a la décoration.

(VERZLCHT VAN ALLE PLANTEN [

——

Geef water! (Steeds als
de ogen weer bruin zijn)

n
. Arroser ! (Toujours quand les
Répartir les graines yeux redeviennent marron)
d’herbe de plg oA
(comprises dans X

Kijk hoe het groeit!

Je kunt nu zien hoe je 0JO beetje
bij beetje een leuk kapsel krijgt.
Jouw project — jouw succes!

& \

Maintenant, tu vas progressivement
voir les drdles de cheveux de ton
MEREE OJO pousser

—
)\“1 /,«WH\:'\ "\" .
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OO LEDERE TOEPASSING HET PASSENDE SUBSTRAAT
A CHAQUE UTILTSATION, LE SUBSTRAT ADAPTE

Nu zijn voor

Licht? Jal Water? Aanwezig! Een pot die groot genoeg is” Check!
goed gedijende planten alleen nog de juiste voedingsstoffen nodig — we hebben

vier exclusieve plantensubstraten en zo Zit er zeker de juiste tussen!

De la lumiere ? Oui | De 'eau ? C'est bon | Un pot suffisarmment grand ? Parfait !
Désormais, il ne reste plus qu'a ajouter un milieu nutritif adapté pour que la plante

S o chonouisse a merveille — vous trouverez certainement celui qui convient parmi

g i 3 .
#8105 quatre substrats de plantation !
h.‘,—r‘l.-x

ST DEUNTATION o

o r;faar behoefte weer af
2= ryym . . ® Perfect voor al
een langdurg stabiele structuur en optimale bkeelgcl:ahrgr?n
. ;
« Stabis otla_'de drainage, voorkomt stilstaand wategr
pH-waarde gedurende een lange periode
. : * Remt schimmelv i
. Ults.t?fend geschikt voor mensen met een zlzzqrmig
ormt geen voedingsbodem voor ongedie?te

Substrat d’origine minérale

a.vEec engrjais a diffusion lente
nutritive mmaga}sme I'eau et les substances
\ F’s et [es restitue en fonction des besoins
< Structure stab) ‘arfaltement adapté a toutes les plantes
e a long terme en cas d’aération optimale
. e
Bonne capacité de drainage, prévient
I'accumulation d;h idité
umidité
. R;'pl-i_ftlable sur une longue durée
) - entit la formation d isi
\ .o ) t e moisiss|
artlcuher.ea"n’ent adapté aux personnes allergiql:Jer:
offre aucun habitat pour les parasites

B VKGRV L]
a q, DISPONTALE ENMMUZ[[E%%{

i e e

NET BETERE ALTERNIATIEE VOOR NORMALE POTGAOND
| AMFILLEURE ALTERNATIVE AU TERREAU

o GELIJKMATIGE VERDELING VAN VOEDINGSSTOREEN
o JARENLANG HOUDBAAR: HOEFT NIET TEWORDEN VERVANGEN
o (EEN VERDICHTING: OPTIMALE TOEVOER VAN LUCHTEN WATER

o P07 MAKKELEJ T VULLEN TONDER ETS VUL TEMAKEN

o ALTMENTATLON REGULTERE EN SUBSTANCES NUTRTTIVES
o TRES GRANDE LONGEVITE : REMPLACEMENT TNUTILE
o PAS DE CONDENSATION : ALTMENTATION OPTIMALE EN ATR ETEN EAU

o REMPLISSAGE STMPLE ETPROPRE

oBelszn

Afbeelding vergelijkbaar
Semblable a I'image

by



* Rijk aan humusstoffen voor optimale wortelgroei
* Goede drainage, voorkomt stilstaand water

* Uitgebalanceerde lucht- en waterhuishouding bij
de wortels voor langdurig gezonde planten

ORCHIDPON

Substrat spécial orchidées SPemintsnl i (ceen

* Riche en humines pour une croissance
optimale des racines

* Bonne capacité de drainage, prévient
I'accumulation d’humidité

. U_ne réserve d’eau et d’air équilibrée
au niveau des racines pour des plantes
saines plus longtemps

VERKRIJGBAARIN3L &6
DISPONTBLEEN 3L ETOL, |

wp W

4

i

b
v

,
(=N

" TERRAPON

o Turfvrij — goed voor het milieu

 Optimale toevoer van lucht en Wgter
o Beproefde professionele kwaliteit —
6-8 maanden voorbemest

-
L-_..::.:-:v.c.é!‘:-.-. ¥
e

TERRAPON

Substrat pour plantes en pots
« Sans tourbe — pour le respect de

environnement ‘ .
« Une alimentation en eau et en air optimale

¢ Qualité professionnelle éprquvée -
préfertilisé pendant 6-8 mois

VERKRTJGBAARIN G & 121
DISPONTLEEN b LETLIL

) »

¥ ¥ ¥ 4

,*‘;r( 1 "r » ~
. ,\;i\ - “

Afbeelding vergelijkbaar

Semblable a I'image

0 % vegan, sans composants d’origine animale
* 100 % §ans tourbe, pour la protection de la nature
* Fertilisé 100 % vegan + charbon végétal premium

_ Substrat pour Iégumes

riche en substances nutritives VEGAN
* 100 % vegan, sans composants d’origine animale
* 100 % sans tourbe, pour la protection de la nature

VERKRIJGBAAR IN 61 & 121
i DISPONTBLEEN 6L ET1) 1L

“

L

LANGWERKENDE MEST wer storevewern
ENGRATS A DTFFUSTON LENTE otrcoiments

VOOR BLOEZENDE PLANTEN
POUR PLANTES A FLEURS

VOOR GROENE PLANTEN
POUR PLANTES VERTES

Afbeelding vergelijkbaar
Semblable a I'image
F Nin
¥
LY
=
e N
; -
im
a %
Afbeelding vergelijkbaar
Semblable a I'image

¢ Constante afgifte van voedingsstoffen ¢ Perfecte toevoer van

VLOETBARE MEST voor orcimet
ENGRATS LTQUIDE rout orchmos

gedurende 6-8 maanden voedingsstoffen
® Perfect voor gebruik in het ® Prachtige bloemen + gezonde
waterreservoir planten

* Bloemenpracht, het hele seizoen
e Groene bladeren, gezonde planten

e | ibération constante des substances
nutritives pendant 6-8 mois

e Utilisation idéale dans le réservoir d’eau

e Une superbe floraison tout au long de la
saison

e Des feuilles vertes, des plantes saines

o Makkelijk te doseren

¢ Alimentation idéale en
substances nutritives

¢ De belles fleurs + des plantes
saines

¢ Dosage facile

_—

VEGGIEPON

[ P S ——
LN

Afbeelding vergelikoaar

Semblable a I'image

DENSEZ AUN ENGRATS

N BLADGLANSSPRAY voor orcimozin

SPRAY BRILLANCE DES FEUTLLES
POUR ORCHIDEES

Afbeelding vergelijkbaar

Semblable a I'image

® \Wellness voor uw orchideeén
* Milde reiniging
® Gezonde glans

e Pour le bien-étre de vos
orchidées

¢ Nettoyage en douceur

¢ Brillance saine

PO AT

6l

b,
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doelgericht uw g

Op de volgende pagina’s vindt u 0
Kleuren en bestelnummers. De arti
ewenste product.

Au fil des pages suivantes, decouvrez Nos divers produits, ainsi que leurs

-

t référe

, couleurs €

taille

pour une recherche rapide et pre

INGEN NAAR ONIE INSPIRATIERAGINA'S
NT SUR NOS PAGES D'TNSPIRATION

TP: LETOOK 0P DE VERWL)!

PETLT CONSELL - SOYEZ ATTENTEFS AUX RENVOLS DE PAGE QUE FIGURE

e alphabétique —

NOTRE GAMME DE PRODULTS

ns brede aanbod aan producten inclusief afmetingen,
kelen staan in alfabetische volgorde — zo vinat u snel en

AL ONZE POTTEN TN VAN EEN BEWATERINGSSYSTEEM VOORILEN

TOUS NOS POTS SONT DOTES D'UN SYSTEME D'HYDRATATION TNTEGRE

J0VINDTU SNELWATU ZOEKT POUR VOUS Y RETROUVER RAPTDEMENT

Productnaam
Nom du
produit

Productafbeelding ., @ 8L
Image du produit O3L
T

Beschikbare kleuren

Coloris disponibles

—— BALCONERA Color

blanc : réf. 15670
muscade : réf. 15674
gris ardoise : réf. 15673

BALCONERA Color 50 // 50 x 19x 19 cm

bxdxh of oxh
IxPxH ou g xH

Met dit symbool wordt aangegeven dat de
Pplantenbak over het ‘wiek’-bewateringssysteem
beschikt. Hier hoeft de plant niet in potgrond te
worden gezet. Steek gewoon de wiek in de
kweekpot — klaar!

_ Plantvolumes & Ce symbole indique que le pot est pourvu du
I}"I"””d [‘;’at‘i” etsci'rv oI ; Bestelnummer systéme d’hydratation 4 « méche ». Dans ce
Oitime ae piamation e Référence cas, aucune plantation n’est nécessaire. Il suffit

capacité du réservoir d’eau

d’insérer la méche dans le pot et c’est terminé !

GESCHTT VOOR GEBRUTK IN DE BUTTENLUCHT CONCU POUR UN USAGE A L EXTERTEUR

BALCONERA Color

& 81
-
o0

BALCONERA Color 50 // 50 x 19x 19 cm
wit: art.nr. 15670

muskaat: art.nr. 15674

leisteengris: art.nr. 15673

pistachegroen: art.nr. 15672

BALCONERA Color 50 // 50x 19x 19 cm
blanc : réf. 15670

& 121

BALCONERA Color 80 // 79x 19x 19 cm
wit: art.nr. 15680
muskaat: art.nr. 15684

leisteengrijs: art.nr. 15683

BALCONERA Color 80 // 79x 19x 19 cm
O si blanc : réf. 15680
muscade : réf. 15684

BALCONERA Cottage

BALCONERA Stone

@ sl
O 31

BALCONERA Cottage 50 // 50 x 19x 19 cm
wit: art.nr. 15600

mokka: art.nr. 15605

graniet: art.nr. 15602

BALCONERA Cottage 50 // 50 x 19x 19 cm
blanc : réf. 15600

moka : réf. 15605

granit : réf. 15602

Verwisselbare binnenbak

binnenbakken.

BALCONERA Stone 50 // 50x 19x 19 cm
steengrijs: art.nr. 15650

zandbeige: art.nr. 15651

grafietzwart: art.nr. 15652

BALCONERA Stone 50 // 50x 19x 19 cm
gris pierre : réf. 15650

beige sable : réf. 15651

noir graphite : réf. 15652

Alle bakken uit de BALCONERA-lijin
beschikken over verwisselbare

@ 121
O si

BALCONERA Cottage 80 // 79x 19x 19 cm
wit: art.nr. 15610

mokka: art.nr. 15615

graniet: art.nr. 15612

BALCONERA Cottage 80 // 79x 19x 19 cm
blanc : réf. 15610

moka : réf. 15615

granit : réf. 15612

Bac d‘arrosage interchangeable

Tous les pots de la gamme
BALCONERA disposent de bacs

d’arrosage interchangeables.

@ 121
O si

BALCONERA Stone 80 // 79x 19x 19¢cm
steengrijs: art.nr. 15660

zandbeige: art.nr. 15661

grafietzwart: art.nr. 15662

BALCONERA Stone 80 // 79x 19x 19 cm
gris pierre : réf. 15660

beige sable : réf. 15661

noir graphite : réf. 15662

CANTO Stone

@ 121
O 31

@ 121
O 3

CANTO Stone 30 low // 30x 30 x 30 cm
steengrijs: art.nr. 13700

zandbeige: art.nr. 13701

grafietzwart: art.nr. 13702

CANTO Stone 30 bas // 30x 30 x 30 cm
gris pierre : réf. 13700

beige sable : réf. 13701

noir graphite : réf. 13702

CANTO Stone 30 high // 30 x 30 x 56 cm
steengrijs: art.nr. 13600

zandbeige: art.nr. 13601

grafietzwart: art.nr. 13602

CANTO Stone 30 haut // 30 x 30 x 56 cm
gris pierre : réf. 13600

beige sable : réf. 13601

noir graphite : réf. 13602
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CANTO Stone 40 low // 40 x40 x 40 cm
steengrijs: art.nr. 13720

zandbeige: art.nr. 13721

grafietzwart: art.nr. 13722

CANTO Stone 40 bas // 40x 40 x40 cm
gris pierre : réf. 13720

beige sable : réf. 13721

noir graphite : réf. 13722

CANTO Stone 40 high // 40 x40x 76 cm
steengrijs: art.nr. 13620

zandbeige: art.nr. 13621

grafietzwart: art.nr. 13622

CANTO Stone 40 haut // 40x40x 76 cm
gris pierre : réf. 13620

beige sable : réf. 13621

noir graphite : réf. 13622

muscade : réf. 15674
gris ardoise : réf. 15673
vert pistache: ref. 15672

De BALCONERA 80 beschikt over
twee aparte binnenbakken voor het
handig en makkelijker beplanten.

gris ardoise : réf. 15683

Le BALCONERA 80 dispose de deux
bacs d’arrosage séparés pour des
plantations faciles et et sans effort.

CILINDRO Color

@ 6l
 BE
e

CILINDRO Color 23 // 23x 41 cm
wit: art.nr. 13940

sunset orange: art.nr. 13943
leisteengrijs: art.nr. 13943
CILINDRO Color 23 // 23x 41 cm
blanc : réf. 13940

orange crépuscule : réf. 13943

gris ardoise : réf. 13943

@ 131
O a

CILINDRO Color 32 // 32 x 56 cm
wit: art.nr. 13950

sunset orange: art.nr. 13952
leisteengrijs: art.nr. 13953
CILINDRO Color 32 // 32x 56 cm
blanc : réf. 13950

orange crépuscule : réf. 13952

gris ardoise : réf. 13953

e
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CLASSICO Color

CLASSICO Color 18 // 18x 17 cm
wit: art.nr. 13261
muskaat: art.nr. 13262

CLASSICO Color 21 // 21 x20 cm
wit: art.nr. 13170
muskaat: art.nr. 13183

CUBICO Cottage

CUBICO Cottage 30 // 30 x 30 x 56 cm

wit: art.nr. 15226

Verwisselbare binnenbak

De verwisselbare binnenbak
kunt u ook in CUBICO Color en
CUBICO Premium plaatsen.

Bac darrosage interchangeable

Le bac d’arrosage interchangeable est
également utilisable pour CUBICO Color

et CUBICO Premium.

CUBICO Cottage 40 // 40x40x 75 cm

wit: art.nr. 15246

graniet: art.nr. 15222 graniet: art.nr. 15242
@ 141 mokka: art.nr. 15225 & 311 mokka: art.nr. 15245
41 CUBICO Cottage 30 // 30 x 30 x 56 cm 3l CUBICO Cottage 40 // 40x40x 75 cm
0 blanc : réf. 15226 0 blanc : réf. 15246

granit : réf, 15222
moka : réf. 15225

granit :

réf. 15242

moka : réf. 15245

@ 251 leisteengrijs: art.nr. 13263 & 51 leisteengrijs: art.nr. 13184
CLASSICO Color 18 // 18x 17 cm CLASSICO Color 21 // 21 x20 cm
O os1 blanc : réf. 13261 O blanc : réf. 13170
muscade : réf. 13262 muscade : réf. 13183
gris ardoise : réf. 13263 gris ardoise : réf. 13184
CLASSICO Color 28 // 28 x 26 cm CLASSICO Color 35 // 35x 33 cm
wit: art.nr. 13190 wit: art.nr. 13210
muskaat: art.nr. 13203 muskaat: art.nr. 13223
@ 91 leisteengrijs: art.nr. 13204 @ 171 leisteengrijs: art.nr. 13224
CLASSICO Color 28 // 28 x 26 cm CLASSICO Color 35 // 35x33 cm
O 2 blanc : réf. 13190 oxl blanc : réf. 13210
muscade : réf. 13203 muscade : réf. 13223
gris ardoise : réf. 13204 gris ardoise : réf. 13224
CLASSICO Color 43 // 43x 40 cm
wit: art.nr. 13230
muskaat: art.nr. 13243
= 331 leisteengrijs: art.nr. 13244
0 61 CLASSICO Color 43 // 43x40 cm
blanc : réf. 13230
muscade : réf. 13243
gris ardoise : réf. 13244
CUBE Cottage CUBE Cottage 30 // 30x 30x 30 cm CUBE Cottage 40 // 40 x 4040 ¢m
wit: art.nr. 15376 wit: art.nr. 15380
mokka: art.nr. 15375 mokka: art.nr. 15385
@ 121 graniet: art.nr. 15372 @ 311 graniet: art.nr. 15382
CUBE Cottage 30 // 30x30x 30 cm CUBE Cottage 40 // 40x 40x 40 cm
O s blanc : réf. 15376 O sl blanc : réf. 15380

@ 611
O 141

moka : réf. 15375
granite : réf. 15372

CUBE Cottage 50 // 50x 50x 50 cm
wit: art.nr. 15390

mokka: art.nr. 15395

graniet: art.nr. 15392

CUBE Cottage 50 // 50 x 50 x 50 cm
blanc : réf. 15390

moka : réf. 15395

granit : réf. 15392

moka : réf. 15385
granit : réf. 15382

Al verwisseld?

in CUBICO 40 en TRIO 40.

Envie de changer ?

aussi au CUBICO 40 et au TRIO 40.

De binnenbak van CUBE 40 past ook

Meubels - stapelbare stoel
Mobilier fauteuil empilable

Stapelbare stoel // 58 x57 x84 cm
wit: art.nr. 10900

graniet: art.nr. 10903

mokka: art.nr. 10904

Fauteuil empilable // 58 x 57 x84 cm
blanc : réf. 10900

granit : réf. 10903

moka : réf. 10904
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Le bac d’arrosage CUBE 40 s’adapte

CUBETO Stone

CUBETO Stone 30 // 30x 13 cm
steengrijs: art.nr. 13830
zandbeige: art.nr. 13831

CUBETO Stone 40 // 40x 18 cm
steengrijs: art.nr. 13840
zandbeige: art.nr. 13841

Meubels - eettafel
Mobilier table

L

Eettafel // 90x 90 x 75 cm
wit: art.nr. 10910

graniet: art.nr. 10913
mokka: art.nr. 10912

Table // 90x90x 75 cm
blanc : réf. 10910

granit : réf, 10913

moka : réf. 10912

Eettafel HPL // 90 x 90x 75 cm
wit: art.nr. 10914

graniet: art.nr. 10915

Table HPL // 90 x 90x 75 cm
blanc : réf. 10914

granit : réf. 10915

Eettafel // 160x90x 75 cm
wit: art.nr. 10930

graniet: art.nr. 10933

mokka: art.nr. 10932

Table // 160x90x 75 cm
blanc : réf. 10930

granit : réf. 10933

moka : réf. 10932

Eettafel HPL // 160x90x 75 cm
wit: art.nr. 10934

graniet: art.nr. 10935

Table HPL // 160x90x 75 cm
blanc : réf. 10934

granite : réf. 10935

& 51 grafietzwart: art.nr. 13832 & 121 grafietzwart: art.nr. 13842
0 1,61 CUBETO Stone 30 // 30x 13 cm 0 31 CUBETO Stone 40 // 40x 18 cm
gris pierre : réf. 13830 gris pierre : réf. 13840
beige sable : réf. 13831 beige sable : réf. 13841
noir graphite : réf. 13832 noir graphite : réf. 13842
GERMAN
o DESIGN
e0e o
SPECIAL
2018
CUBICO Color
CUBICO Color 22 // 22x 22 x41cm CUBICO Color 30 // 30x 30x 56 cm
wit: art.nr. 13160 wit: art.nr. 13130
leisteengrijs: art.nr. 13164 leisteengrijs: art.nr. 13138
muskaat: art.nr. 13161 @ 141 muskaat: art.nr. 13133
CUBICO Color 22 // 22x22x41cm CUBICO Color 30 // 30 x 30 x 56 cm
blanc : réf. 13160 Oa blanc : réf. 13130

@ 311
O 81

-_ﬂ-

gris ardoise : réf. 13164
muscade : réf. 13161

CUBICO Color 40 // 40x40x 75 cm
wit: art.nr. 13150

leisteengrijs: art.nr. 13158

muskaat: art.nr. 13151

CUBICO Color 40 // 40x40x 75 cm
blanc : réf. 13150

gris ardoise : réf. 13158

muscade : réf. 13151

gris ardoise : réf. 13138
muscade : réf. 13133

NIDO Cottage

i

Met stabiele ophanging

van roestvrij staal.

Avec suspension stable
en acier inoxydable.

NIDO Cottage // 27 x 23 cm
wit: art.nr. 15190
graniet: art.nr. 15193

@ 61 mokka: art.nr. 15195
NIDO Cottage // 27 x 23 cm
O 2 blanc : réf. 15190

granit : réf, 15193
moka : réf. 15195

Sierrand

De sierrand bij de bodem van
de pot verbergt op elegante
wijze optisch de bodemschroef.

Vis de trop plein assortie
Fond du pot et vis de

trop plein assortis au
style Cottage



TRIO Cottage
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@3x141
O3xal

TRIO Cottage 30 // 100x 32 x 34 cm
wit: art.nr. 15000

graniet: art.nr. 15003

mokka: art.nr. 15005

TRIO Cottage 30 // 100x 32 x 34 cm
blanc : réf. 15000

granit : réf. 15003

moka : réf. 15005

@3x311
(3x81

TRIO Cottage 40 // 130 x 42 x 44 cm
wit: art.nr. 15020

graniet: art.nr. 15023

mokka: art.nr. 15025

TRIO Cottage 40 // 130x 42 x 44 cm
blanc : réf. 15020

granit : réf. 15023

moka : réf. 15025

AANBEVOLEN VOOR GEBRULK IN BINNENRUTMTES RECOMMANDE POUR L'TNTERTEUR

CANTO Stone 14

SLIM COMBINEREN DES COMBINATSONS ASTUCTEUSES

METLECHUZA KUNT U BINNENBAKKEN ZONDER PROBLEMEN VOOR ANDERE POTTEN GEBRUTKEN. HIER Z1ETU WELKE POTTEN DEZELIDE
BINNENBAK HEBBEN EN 10 ERAALE COMBINATIEMOGELLIKHEDEN BLEDEN

CHEZ LECHUZA, LES BACS DARROSAGE SONT COMPATIBLES AVEC PLUSTEURS POTS £T SONT DONC FACTLEMENT INTERCHANGEABLES.
\IOTCT LES POTS DOTES D'UN MEME BAC D'ARROSAGE ET LES COMBINATSONS POSSTBLES.

CUBICOCOLOR 22
CUBICQPREMIUM 22

CUBICOCOLOR30
CUBICO COTTAGE30
CUBICO PREMIUM30

THO COTTAGE 3D

CUBE COTTAGE3D
CUBE PREMIUM30
CURSIVO PREMIUM 30

CUBICOCOLOR k0
CUBICOCOTTAGE 40
CUBICO PREMIUM 40

THIO COTTAGE 40

CUBICOALTO R

CUBE COTIAGE 40

CUBE PREMIUM 40
CURSIVO PREMIUM ¥0

CILINDRO CoLor 23
HAVALO30

CILINDROCoLOR 2 | BALCONERACOLORSD | BALCONERA COLOREO
HAVALOD | BALCONERACOTTAGE) | BALCONERACOTTAGERD
BALCONERA STONESD | BALCONERA STONE 80

Handig: in de herfst kunnen balkon-, terras- en tuinplanten heel makkelijk met de binnenbak in een binnenpot
worden gezet en in de lente weer naar buiten worden gebracht — zo blijven uw potarrangementen het hele jaar
door behouden en kunt u ze zonder veel moeite weer afhankelijk van het seizoen beplanten en vormgeven!

Pratique : en automne, vous pouvez facilement installer vos plantes d’extérieur dans un pot d’intérieur grace au
bac d’arrosage et les remettre a I'extérieur au printemps — vous pouvez ainsi profiter de vos compositions en pots
tout au long de I'année et suivre les saisons sans effort !

CANTO Stone 14 // 14x 14x 14 cm
steengrijs: art.nr. 13470

zandbeige: art.nr. 13471

grafietzwart: art.nr. 13472

CANTO Stone 14 // 14x 14x 14 cm
gris pierre : réf. 13470

beige sable : réf. 13471

noir graphite : réf. 13472

i k
Opperviak in natuursteenlool : ;
De realistische natuursteenlook vindt u ook bij
de pot CANTO Stone 2uil/kubus, de bak
BALCONERA Stone en de plantenschaal CUBETO.

Aspect pierre naturelle : .

L’aspect pierre naturelle existe également

pour les pots CANTO Stone Cube{Coqune,
BALCONERA Stone et la coupe décorative CUBETO.

CARARO Premium

000
&

@ 521
O 101

CARARO Premium // 75x43x 30 cm
wit hoogglans: art.nr. 18800

antraciet metallic: art.nr. 18803
scharlakenrood hoogglans: art.nr. 18829
taupe hoogglans: art.nr. 18804

2zwart hoogglans: art.nr. 18809

zilver metallic: art.nr. 18808

espresso metallic: art.nr. 18827
CARARO Premium // 75x43x 30 cm
blanc brillant : réf. 18800

anthracite métallisé : réf. 18803

rouge scarlet brillant : réf. 18829

taupe brillant : réf. 18804

noir brillant : réf. 18809

argent métallisé : réf. 18808

espresso métallisé : réf. 18827

Verborgen rollers

geleverd.

Roulettes invisibles

Le CARARO est fourni avec
des roulettes invisibles pour
un déplacement facile.

De CARARO wordt incl. onzic_htbare
rollers voor makkelijk verschuiven

CLASSICO
Premium LS

@ 31
O

000
00O

@ 131
O a

@ 401
O 9

CLASSICO Premium LS 21 // 21 x 20 cm
wit hoogglans: art.nr. 16020

antraciet metallic: art.nr. 16023
scharlakenrood hoogglans: art.nr. 16027
taupe hoogglans: art.nr. 16025

zwart hoogglans: art.nr. 16029

zilver metallic: art.nr. 16028

espresso metallic: art.nr. 16021

CLASSICO Premium LS 21 // 21 x 20 cm
blanc brillant : réf. 16020

anthracite métallisé : réf. 16023

rouge scarlet brillant : réf. 16027

taupe brillant : réf. 16025

noir brillant : réf. 16029

argent métallisé : réf. 16028

espresso métallisé : réf. 16021

CLASSICO Premium LS 35 // 35x 33 cm
wit hoogglans: art.nr. 16060

antraciet metallic: art.nr. 16063
scharlakenrood hoogglans: art.nr. 16067
taupe hoogglans: art.nr. 16065

zwart hoogglans: art.nr. 16069

zilver metallic: art.nr. 16068

espresso metallic: art.nr. 16061

CLASSICO Premium LS 35 // 35x 33 cm
blanc brillant : réf. 16060

anthracite métallisé : réf. 16063

rouge scarlet brillant : réf. 16067

taupe brillant : réf. 16065

noir brillant : réf. 16069

argent métallisé : réf. 16068

espresso métallisé : réf. 16061

CLASSICO Premium LS 50 // 50 x 47 cm
wit hoogglans: art.nr. 16100

antraciet metallic: art.nr. 16103
scharlakenrood hoogglans: art.nr. 16107
taupe hoogglans: art.nr. 16105

zwart hoogglans: art.nr. 16109

zilver metallic: art.nr. 16108

espresso metallic: art.nr. 16101

CLASSICO Premium LS 50 // 50 x 47 cm
blanc brillant : réf. 16100

anthracite métallisé : réf. 16103

rouge scarlet brillant : réf. 16107

taupe brillant : réf. 16105

noir brillant : réf. 16109

argent métallisé : réf. 16108

espresso métallisé : réf. 16101

@ 281
O 61

@ O

CLASSICO Premium LS 28 // 28 x 26 cm
wit hoogglans: art.nr. 16040

antraciet metallic: art.nr. 16043
scharlakenrood hoogglans: art.nr. 16047
taupe hoogglans: art.nr. 16045

zwart hoogglans: art.nr. 16049

zilver metallic: art.nr. 16048

espresso metallic: art.nr. 16041

CLASSICO Premium LS 28 // 28 x 26 cm
blanc brillant : réf. 16040

anthracite métallisé : réf. 16043

rouge scarlet brillant : réf. 16047

taupe brillant : réf. 16045

noir brillant : réf. 16049

argent métallisé : réf. 16048

espresso métallisé : réf. 16041

CLASSICO Premium LS 43 // 43x40 cm
wit hoogglans: art.nr. 16080

antraciet metallic: art.nr. 16083
scharlakenrood hoogglans: art.nr. 16087
taupe hoogglans: art.nr. 16085

zwart hoogglans: art.nr. 16089

zilver metallic: art.nr. 16088

espresso metallic: art.nr. 16081

CLASSICO Premium LS 43 // 43 x40 cm
blanc brillant : réf. 16080

anthracite métallisé : réf. 16083

rouge scarlet brillant : réf. 16087

taupe brillant : réf. 16085

noir brillant : réf. 16089

argent métallisé : réf. 16088

espresso métallisé : réf. 16081

Praktische binnenbak

Bac d’arrosage pratiq|‘.|e
avec cadre-anse assorti au pot

PN I AT

met handgreep in de kleur van de pot.
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CLASSICO
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CLASSICO Premium 60 // 60 x 56 cm
wit hoogglans: art.nr. 14500

antraciet metallic: art.nr. 14503
scharlakenrood hoogglans: art.nr. 14529
taupe hoogglans: art.nr. 14506

zwart hoogglans: art.nr. 14509

zilver metallic: art.nr. 14508

espresso metallic: art.nr. 14527 1451

CLASSICO Premium 60 // 60 x 56 cm

blanc brillant : réf. 14500 O251

anthracite métallisé : réf. 14503
rouge scarlet brillant : réf. 14529
taupe brillant : réf. 14506

noir brillant : réf. 14509

argent métallisé : réf. 14508
espresso métallisé : réf. 14527

CLASSICO Premium 70 // 70x 65 cm
wit hoogglans: art.nr. 14600

antraciet metallic: art.nr. 14603
scharlakenrood hoogglans: art.nr. 14629
taupe hoogglans: art.nr. 14606

zwart hoogglans: art.nr. 14609

Zilver metallic: art.nr. 14608

espresso metallic: art.nr. 14627
CLASSICO Premium 70 // 70x 65 cm
blanc brillant : réf. 14600

anthracite métallisé : réf. 14603

rouge scarlet brillant : réf. 14629

taupe brillant : réf. 14606

noir brillant : réf. 14609

argent métallisé : réf. 14608

espresso métallisé : réf. 14627

CUBE Color

« ]

CUBE Color 14 // 14x 14x 14 cm
wit: art.nr. 13380

limoengroen: art.nr. 13385
leisteengrijs: art.nr. 13384

CUBE Color 14 // 14x 14x 14 cm
blanc : réf. 13380

citron vert : réf. 13385

gris ardoise : réf. 13384

CUBE Color 16 // 17x17x 16 cm
wit: art.nr. 13580

limoengroen: art.nr. 13585
leisteengrijs: art.nr. 13584

CUBE Color 16 // 17x 17x 16 cm
blanc : réf. 13580

citron vert : réf. 13585

gris ardoise : réf. 13584

CUBE Glossy

w ‘

CUBE Glossy 14 // 14x 14x 14 cm
wit hoogglans: art.nr. 13510

antraciet hoogglans: art.nr. 13511
scharlakenrood hoogglans: art.nr. 13512
CUBE Glossy 14 // 14x 14x 14 cm
blanc ultra brillant : réf. 13510
anthracite ultra brillant : réf. 13511
rouge scarlet ultra brillant : réf. 13512

CUBE Glossy Kiss // 14x 14x 14 cm
cashmere creme highgloss glitter: art.nr. 13515
cherry pie highgloss glitter: art.nr. 13514

sweet candy highgloss glitter: art.nr. 13513
CUBE Glossy Kiss // 14x 14x 14cm

rose créme ultra brillant : réf. 13515

rouge cerise ultra brillant : réf. 13514

rose bonbon ultra brillant : réf. 13513

CUBE Glossy 16 // 17x 17 x 16 cm
wit hoogglans: art.nr. 13520

antraciet hoogglans: art.nr. 13521
scharlakenrood hoogglans: art.nr. 13522
CUBE Glossy 16 // 17x17x 16 cm
blanc ultra brillant : réf. 13520
anthracite ultra brillant : réf. 13521
rouge scarlet ultra brillant : réf. 13522

CUBE Gilossy Triple

CUBE Glossy Triple // 40x 14x 14 ¢cm
wit hoogglans: art.nr. 13670

antraciet hoogglans: art.nr. 13671
scharlakenrood hoogglans: art.nr. 13672
CUBE Glossy Triple // 40x 14x 14 cm
blanc ultra brillant : réf. 13670

anthracite ultra brillant : réf. 13671

rouge scarlet ultra brillant : réf. 13672

CUBE Color Triple // 40x 14x 14 cm
blanc : réf. 13680

citron vert : réf. 13685

gris ardoise : réf. 13684

GERMAN
DESIGN
AWARD
NOMINEE
reddot award 2016
winner
CUBE Color Triple // 40x 14 x 14 cm @ GERMAN
wit: art.nr. 13680 DTG
limoengroen: art.nr. 13685 . SPECIAL
ddot d d
leisteengrijs: art.nr. 13684 :ﬁnngr 2081552" awar 2019

CUBE Glossy Green Wall Home Kit

3x0a1

CUBE Glossy Green Wall Home Kit // 48x 14x 14 cm
wit hoogglans: art.nr. 13523

antraciet hoogglans: art.nr. 13524

scharlakenrood hoogglans: art.nr. 13525

Kit CUBE Glossy « Un mur végétal a la maison » //
48x14x14cm

blanc ultra brillant : réf. 13523

anthracite ultra brillant : réf. 13524

rouge scarlet ultra brillant : réf. 13525

Inclusief metalen strip
en magneethouder.

Avec barre métallique et
supports magnétiques inclus.

CUBE Color Green Home Wall Kit

CUBE Color Green Wall Home Kit // 48x 14 x 14 cm
wit: art.nr. 13398

leisteengrijs: art.nr. 13399

Kit CUBE Color « Un mur végétal a la maison » //
48x14x14cm

blanc : réf. 13398

gris ardoise : réf. 13399

Green Wall Home Kit van LECHUZA

De stijlivolle en praktische mogelijkheid
om je muren van groen te voorzien.

Kit « Un mur végétal a la maison » de LECHUZA
La solution stylée et pratique
pour végétaliser vos murs.

HET WEEKSYSTEEM VAN LECHUA
L SYSTEME A MECHEDE LECHUZA

SNELEN MAKKELTIK:

STMPLE ET RAPIDE:
GRACE AU SYSTEME A MECHE,
LES PTTTES PLANTE PEUVENT
ETRE FACTLEMENT INSEREES
AVECLEUR POT DE CULTURE
= DIMECTEMENTDANS VOTRE
POTLECHUZA.

KLEINE PLANTEN KUNNEN DANKIE] DE WEEK MET
DE KWEEKPOTIN DEPLANTENBAK WORDEN GEZET.

CUBE Premium

@ 121
O 31

@ 61l

O 141

CUBE Premium 30 // 30 x 30 x 30 cm
wit hoogglans: art.nr. 16460

antraciet metallic: art.nr. 16463
scharlakenrood hoogglans: art.nr. 16467
taupe hoogglans: art.nr. 16465

zwart hoogglans: art.nr. 16469

zilver metallic: art.nr. 16468

espresso metallic: art.nr. 16461 @ 311

CUBE Premium 30 // 30 x 30 x 30 cm

blanc brillant : réf. 16460 O s

anthracite métallisé : réf. 16463
rouge scarlet brillant : réf. 16467
taupe brillant : réf. 16465

noir brillant : réf. 16469

argent métallisé : réf. 16468
espresso métallisé : réf. 16461

CUBE Premium 50 // 50 x 50 x 50 cm
wit hoogglans: art.nr. 16560

antraciet metallic: art.nr. 16563
scharlakenrood hoogglans: art.nr. 16567
taupe hoogglans: art.nr. 16565

zwart hoogglans: art.nr. 16569

Zilver metallic: art.nr. 16568

espresso metallic: art.nr. 16561

CUBE Premium 50 // 50 x 50 x 50 cm
blanc brillant : réf. 16560

anthracite métallisé : réf. 16563

rouge scarlet brillant : réf. 16567

taupe brillant : réf. 16565

noir brillant : réf. 16569

argent métallisé : réf. 16568

espresso métallisé : réf. 16561

CUBE Premium 40 // 40 x 40 x40 cm
wit hoogglans: art.nr. 16360

antraciet metallic: art.nr. 16363
scharlakenrood hoogglans: art.nr. 16367
taupe hoogglans: art.nr. 16365

zwart hoogglans: art.nr. 16369

zilver metallic: art.nr. 16368

espresso metallic: art.nr. 16361

CUBE Premium 40 // 40 x40 x40 cm
blanc brillant : réf. 16360

anthracite métallisé : réf. 16363

rouge scarlet brillant : réf. 16367

taupe brillant : réf. 16365

noir brillant : réf. 16369

argent métallisé : réf. 16368

espresso métallisé : réf. 16361



CUBICO Premium
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CUBICO Premium 22 // 22x 22 x41 cm
wit hoogglans: art.nr. 18460

antraciet metallic: art.nr. 18463
scharlakenrood hoogglans: art.nr. 18479
taupe hoogglans: art.nr. 18464

zwart hoogglans: art.nr. 18469

zilver metallic: art.nr. 18468

espresso metallic: art.nr. 18477 & 141
CUBICO Premium 22 // 22x 22 x41 cm
blanc brillant : réf. 18460 Oa

anthracite métallisé : réf. 18463
rouge scarlet brillant : réf. 18479
taupe brillant : réf. 18464

noir brillant : réf. 18469

argent métallisé : réf. 18468
espresso métallisé : réf. 18477

CUBICO Premium 40 // 40x40x 75 cm
wit hoogglans: art.nr. 18191

antraciet metallic: art.nr. 18194
scharlakenrood hoogglans: art.nr. 18193
taupe hoogglans: art.nr. 18215

zwart hoogglans: art.nr. 18196

zilver metallic: art.nr. 18195

espresso metallic: art.nr. 18192 @611
CUBICO Premium 40 // 40x40x 75 cm
blanc brillant : réf. 18191 O

anthracite métallisé : réf. 18194
rouge scarlet brillant : réf. 18193
taupe brillant : réf. 18215

noir brillant : réf. 18196

argent métallisé : réf. 18195
espresso métallisé : réf. 18192

CUBICO Premium 30 // 30 x 30 x 56 cm
wit hoogglans: art.nr. 18181

antraciet metallic: art.nr. 18184
scharlakenrood hoogglans: art.nr. 18183
taupe hoogglans: art.nr. 18214

zwart hoogglans: art.nr. 18186

zilver metallic: art.nr. 18185

espresso metallic: art.nr. 18182

CUBICO Premium 30 // 30 x 30 x 56 cm
blanc brillant : réf. 18181

anthracite métallisé : réf. 18184

rouge scarlet brillant : réf. 18183

taupe brillant : réf. 18214

noir brillant : réf. 18186

argent métallisé : réf. 18185

espresso métallisé : réf. 18182

CUBICO Premium 50 // 50 x 50 x 94 cm
wit hoogglans: art.nr. 18161

antraciet metallic: art.nr. 18164
scharlakenrood hoogglans: art.nr. 18163
taupe hoogglans: art.nr. 18168

zwart hoogglans: art.nr. 18166

zilver metallic: art.nr. 18165

espresso metallic: art.nr. 18162

CUBICO Premium 50 // 50 x 50 x 94 cm
blanc brillant : réf. 18161

anthracite métallisé : réf. 18164

rouge scarlet brillant : réf. 18163

taupe brillant : réf. 18168

noir brillant : réf. 18166

argent métallisé : réf, 18165

espresso métallisé : réf. 18162

DELTA 10/20

DELTA 20 // 40x 15x 18 cm

CUBICO Premium
Alto
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CUBICO Premium Alto // 40 x40x 105 cm
wit hoogglans: art.nr. 18230

antraciet metallic: art.nr. 18233
scharlakenrood hoogglans: art.nr. 18249
taupe hoogglans: art.nr. 18234

zwart hoogglans: art.nr. 18239

Zilver metallic: art.nr. 18238

espresso metallic: art.nr. 18231

CUBICO Premium Alto // 40 x40x 105 cm
blanc brillant : réf. 18230

anthracite métallisé : réf. 18233

rouge scarlet brillant : réf. 18249

taupe brillant : réf. 18234

noir brillant : réf. 18239

argent métallisé : réf. 18238

espresso métallisé : réf. 18231

DELTA10// 30x 11x13¢cm wit hoogglans: art.nr. 15560 <
wit hoogglans: art.nr. 15460 antraciet metallic: art.nr. 15563 é E‘
antraciet metallic: art.nr. 15467 scharlakenrood hoogglans: art.nr. 15579 2 éJ
scharlakenrood hoogglans: art.nr. 15469 taupe hoogglans: art.nr. 15566 85
taupe hoogglans: art.nr. 15466 pastelviolet hoogglans: art.nr. 15572 =< §

o 21 pastelviolet hoogglans: art.nr. 15465 @ 51 espresso metallic: art.nr. 15577 =
DELTA10// 30x11x13¢cm DELTA 20 // 40x15x 18 cm 2

O og1 blanc brilant : réf. 15460 O i blanc brillant : réf. 15560
anthracite métallisé : réf. 15467 anthracite métallisé : réf. 15563
rouge scarlet brillant : réf. 15469 rouge scarlet brillant : réf. 15579
taupe brillant : réf. 15466 taupe brillant : réf. 15566
violet pastel brillant : réf. 15465 violet pastel brillant : réf. 15572
espresso métallisé : réf. 15577
DELTA Premium DELTA Premium 30 // 30 x 56 cm

wit hoogglans: art.nr. 15500
antraciet metallic: art.nr. 15503

& 8l scharlakenrood hoogglans: art.nr. 15519
DELTA Premium 30 // 30 x 56 cm

O3 blanc brillant : réf. 15500

anthracite métallisé : réf. 15503
rouge scarlet brillant : réf. 15519
DELTA Premium 40 // 40x 75 cm @ DESIGNPREIS
wit hoogglans: art.nr. 15540 2009
antraciet metallic: art.nr. 15543 reddot design award I

@ 171 scharlakenrood hoogglans: art.nr. 15559 best of the beit 2008 NOMINIERT

o0

DELTA Premium 40 // 40x 75 cm
blanc brillant : réf. 15540

anthracite métallisé : réf. 15543
rouge scarlet brillant : réf. 15559

CURSIVO Premium
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CURSIVO Premium 30 // 30 x 30 x 49 cm
wit hoogglans: art.nr. 16600

antraciet metallic: art.nr. 16603
scharlakenrood hoogglans: art.nr. 16605
taupe hoogglans: art.nr. 16604

zwart hoogglans: art.nr. 16609

zilver metallic: art.nr. 16608

espresso metallic: art.nr. 16606 @ 311
CURSIVO Premium 30 // 30 x 30 x 49 cm
blanc brillant : réf. 16600 X1

anthracite métallisé : réf. 16603
rouge scarlet brillant : réf. 16605
taupe brillant : réf. 16604

noir brillant : réf. 16609

argent métallisé : réf. 16608
espresso métallisé : réf. 16606

DESIGN
AWARD
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CURSIVO Premium 40 // 40 x40x 67 cm
wit hoogglans: art.nr. 16620

antraciet metallic: art.nr. 16623
scharlakenrood hoogglans: art.nr. 16625
taupe hoogglans: art.nr. 16624

zwart hoogglans: art.nr. 16629

zilver metallic: art.nr. 16628

espresso metallic: art.nr. 16626

CURSIVO Premium 40 // 40x40x 67 cm
blanc brillant : réf. 16620

anthracite métallisé : réf. 16623

rouge scarlet brillant : réf. 16625

taupe brillant : réf. 16624

noir brillant : réf. 16629

argent métallisé : réf. 16628

espresso métallisé : réf. 16626

MINI-DELTINI/
DELTINI
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MINI-DELTINI // 10x 13 cm

wit hoogglans: art.nr. 14950

antraciet metallic: art.nr. 14949
scharlakenrood hoogglans: art.nr. 14960

taupe hoogglans: art.nr. 14959 & 121
MINI-DELTINI // 10x 13 cm
blanc brillant : réf. 14950 Oosl

anthracite métallisé : réf. 14949
rouge scarlet brillant : réf. 14960
taupe brillant : réf. 14959

DELTINI // 14x 18 cm

wit hoogglans: art.nr. 14900

antraciet metallic: art.nr. 14903
scharlakenrood hoogglans: art.nr. 14919
taupe hoogglans: art.nr. 14904

DELTINI // 14x 18 cm

blanc brillant : réf. 14900

anthracite métallisé : réf. 14903

rouge scarlet brillant : réf. 14919

taupe brillant : réf. 14904



MINI-CUBI/
MAXI-CUBI
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MINI-CUBI // 9x9x 18 cm

wit hoogglans: art.nr. 18120

antraciet metallic: art.nr. 18123
scharlakenrood hoogglans: art.nr. 18121
MINI-CUBI // 9x9x 18 cm

blanc brillant : réf. 18120

anthracite métallisé : réf. 18123

rouge scarlet brillant : réf. 18121

@ 151

O 1

MAXI-CUBI // 14 x 14x 26 cm

wit hoogglans: art.nr. 18050

antraciet metallic: art.nr. 18053
scharlakenrood hoogglans: art.nr. 18051
MAXI-CUBI // 14 x 14 x 26 cm

blanc brillant : réf. 18050

anthracite métallisé : réf. 18053

rouge scarlet brillant : réf. 18051

Orchidea

@ 11
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ORCHIDEA // 18x 18x20 cm
wit mat: art.nr. 13960
scharlakenrood mat: art.nr. 13962
leisteengrijs mat: art.nr. 13961
ORCHIDEA // 18x 18x20 cm
blanc mat : réf. 13960

rouge scarlet mat : réf. 13962
gris ardoise mat : réf. 13961
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0J0// 21x21x1575cm
ocean blue: art.nr. 19044
raven black: art.nr. 19047
fire red: art.nr. 19046
0J0// 21x21x15,75¢cm
bleu océan : réf. 19044

noir corbeau : réf. 19047
rouge feu : réf. 19046

0J0// 21x21x 15,75 cm
ruby pink: art.nr. 19041
aquamarine: art.nr. 19043
apple green: art.nr. 19042
0J0// 21x21x15,75cm
rose rubis : réf. 19041
aigue-marine : réf. 19043
vert pomme : réf. 19042

QUADRO Premium LS 21 // 21 x21x20 cm
wit hoogglans: art.nr. 16127

antraciet metallic: art.nr. 16123

scharlakenrood hoogglans: art.nr. 16127

taupe hoogglans: art.nr. 16125

zwart hoogglans: art.nr. 16129

QUADRO Premium LS 28 // 28 x 28 x 26 cm
wit hoogglans: art.nr. 16140

antraciet metallic: art.nr. 16143

scharlakenrood hoogglans: art.nr. 16147

taupe hoogglans: art.nr. 16145

zwart hoogglans: art.nr. 16149

0OJO-plantset
Set de plantation OJO

n 24l
(o Nol,w
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0JO0-plantset// 6x24x24 cm
art.nr. 19090

bevat: tarwegraszaad,
LECHUZA-PON, plantplaat

Set de plantation 0J0 //
6x24x24cm

réf. 19090

comprend : graines d’herbe de blé,
LECHUZA-PON, disque de plantation

QUADRO ziver metallic: artnr. 16128 zilver metallic: artr. 16148
Premium LS & 41 espresso metallic: art.nr. 16121 @ 91 espresso metallic: art.nr. 16141
QUADRO Premium LS 21 // 21 x21x20 cm QUADRO Premium LS 28 // 28 x 28x 26 cm
O blanc brillant : réf. 16127 O s blanc brillant : réf. 16140
anthracite métallisé : réf. 16123 anthracite métallisé : réf. 16143
rouge scarlet brillant : réf. 16127 rouge scarlet brillant : réf. 16147
taupe brillant : réf. 16125 taupe brillant : réf. 16145
noir brillant : réf. 16129 noir brillant : réf. 16149
argent métallisé : réf. 16128 argent métallisé : réf. 16148
espresso métallisé : réf. 16121 espresso métallisé : réf. 16141
QUADRO Premium LS 35 // 35x 35x 33 cm QUADRO Premium LS 43 // 43x43 x40 cm
wit hoogglans: art.nr. 16160 wit hoogglans: art.nr. 16180
antraciet metallic: art.nr. 16163 antraciet metallic: art.nr. 16183
scharlakenrood hoogglans: art.nr. 16167 scharlakenrood hoogglans: art.nr. 16187
taupe hoogglans: art.nr. 16165 taupe hoogglans: art.nr. 16185
zwart hoogglans: art.nr. 16169 zwart hoogglans: art.nr. 16189
zilver metallic: art.nr. 16168 zilver metallic: art.nr. 16188
@& 171 espresso metallic: art.nr. 16161 F 321 espresso metallic: art.nr. 16181
QUADRO Premium LS 35 // 35x35x 33 cm QUADRO Premium LS 43 // 43x43x40 cm
O s blanc brillant : réf. 16160 O 101 blanc brillant : réf. 16180
anthracite métallisé : réf. 16163 anthracite métallisé : réf. 16183
rouge scarlet brillant : réf. 16167 rouge scarlet brillant : réf. 16187
taupe brillant : réf. 16165 taupe brillant : réf. 16185
noir brillant : réf. 16169 noir brillant : réf. 16189
argent métallisé : réf. 16168 argent métallisé : réf. 16188
espresso métallisé : réf. 16161 espresso métallisé : réf. 16181
QUADRO Premium LS 50 // 50 x 50 x 47 cm
wit hoogglans: art.nr. 16280
antraciet metallic: art.nr. 16283
scharlakenrood hoogglans: art.nr. 16287
taupe hoogglans: art.nr. 16285
zwart hoogglans: art.nr. 16289 Praktische binnenbak
zilver metallic: art.nr. 16288 met handgreep in de kleur van de pot.
| espresso metallic: art.nr. 16281 " ;
& QUADRO Premium LS 50 // 50x 50 x 47 cm ed a(';“’sagsipar:;;?:i':u et
O 1 blanc brillant : réf. 16280 avec cadre-an
anthracite métallisé : réf. 16283
rouge scarlet brillant : réf. 16287
taupe brillant : réf. 16285
noir brillant : réf. 16289
argent métallisé : réf, 16288
espresso métallisé : réf. 16281
RONDO Premium
RONDO Premium 32 // 32 x 56 cm RONDO Premium 40 // 40x 75 cm
wit hoogglans: art.nr. 15780 wit hoogglans: art.nr. 15740
antraciet metallic: art.nr. 15783 antraciet metallic: art.nr. 15743
scharlakenrood hoogglans: art.nr. 15799 scharlakenrood hoogglans: art.nr. 15759
taupe hoogglans: art.nr. 15784 taupe hoogglans: art.nr. 15744
zwart hoogglans: art.nr. 15789 zwart hoogglans: art.nr. 15749
zilver metallic: art.nr. 15788 zilver metallic: art.nr. 15748
@ 131 espresso metallic: art.nr. 15797 @ 21 espresso metallic: art.nr. 15757
RONDO Premium 32 // 32 x 56 cm RONDO Premium 40 // 40x 75 cm
Oa blanc brillant : réf. 15780 O sl blanc brillant : réf. 15740

anthracite métallisé : réf. 15783
rouge scarlet brillant : réf. 15799
taupe brillant : réf. 15784

noir brillant : réf. 15789

argent métallisé : réf. 15788
espresso métallisé : réf. 15797

anthracite métallisé : réf. 15743
rouge scarlet brillant : réf. 15759
taupe brillant : réf. 15744

noir brillant : réf. 15749

argent métallisé : réf. 15748
espresso métallisé : réf. 15757

YULA-plantenbak
YULA Pot

YULA-plantenbak // 17x17x15¢cm
wit/pistachegroen zijdemat: art.nr. 13872
wit/grijs zijdemat: art.nr. 13862

wit/pearl rose zijdemat: art.nr. 13892
YULAPot// 17x17x15¢cm

blanc/vert pistache satiné : réf. 13872
blanc/gris sating : réf. 13862

blanc/rose poudré satiné : réf. 13892

Vi



YULA-planttas
YULA Jardiniére

YULA-planttas // 17x17x 17 cm

wit/pistachegroen zijdemat: art.nr. 13871
wit/grijs zijdemat: art.nr. 13861
—— wit/pearl rose zijdemat: art.nr. 13891
YULA Jardiniére // 17x17x17 cm
- blanc/vert pistache satiné : réf. 13871
\

blanc/gris satiné : réf. 13861
blanc/rose poudré satiné : réf. 13891

YULA-vaas Flower
YULA Vase Flower

YULA-vaas Flower // 14x14x21 cm

wit/pistachegroen zijdemat: art.nr. 13873

wit/grijs zijdemat: art.nr. 13863

wit/pearl rose zijdemat: art.nr. 13893

YULA VaseFlower // 14x14x21 cm

blanc/vert pistache satiné : réf. 13873
— blanc/gris satiné : réf. 13863

blanc/rose poudré satiné : réf. 13893

DITMAAKT ONZE LECHUZA-PLANTENBAKKEN 10 BIJZONDER:
LA PARTICULARTTE DE NOS POTS LECHUZA

ONZEPRODUCTEN QVERTUGEN NIET ALLEEN MET EERSTEKLAS DESIGN, MAAR BLINKEN OOK LT MET VEEL GENTAL
OVERTUIG UZELF VAN DEUNIEKE LECHUZA-KWALLTELT!

NOS POTS SEDUTSENT PAR LEUR DESTGN DE HAUTE QUALTTE, MATS SE DISTINGUENT AUSST PAR LEURS NOMBREUSES
FONCTIONNALLTES TNGENTEUSES. JUGEZ PAR VOUS-MEME DE 'EACEPTIONNELLE QUALTE DE LECHUZA!

EEIGENSCHAPPEN.

INTELLIGENT BREED AANBOD AAN STOOTVAST VOLLEDIG VEDERLICHT UV~ & VORSTBESTENDIG
WAT INGSSYSTEEM — ACCESSQIRES RECYCLE BAAR

MED'HYDRATATION DIVERS RESTSTANCE AUX CHOCS ENTIERE |EGERS COMME RESTSTANCE AUX
INT [TGENT ACCES OIR RE(Y[LABLES UNEPLUME UVETAU GEL
Al onze potten Voor veel van onze Onze potten Onze potten Onze potten zijn door het Onze hoogwaardige
beschikken over een potten zijn veel zijn heel stabiel en zijn volledig gebruikte kunststof materialen zijn
intelligent verschillende stootvast recyclebaar vederlicht vorst- en uv-bestendig
bewateringssysteem accessoires
verkrijghaar
Tous nos pots Beaucoup de nos pots Nos pots Nos pots Le plastique utilisé pour la Nos matériaux de
disposent d’un bénéficient d’une large sont trés solides et sont entiérement fabrication de nos pots les haute qualité résistent
systéeme d’hydratation gamme d’accessoires résistent aux chocs recyclables rend trés légers au gel et aux rayons UV
intelligent avec réserve

d’eau intégrée

Uniek, elegant, exclusief — voor iedereen die gek is op luxe en de charme van
onmiskenbare mooie vormen weet te waarderen. Kleed

uw ruimtes aan met stijl — ontdek HAVALO.

Unique, élegant, exceptionnel — pour tous ceux qui aiment le luxe

et apprécient les belles formes. Donnez une touche de style a votre
intérieur — découvrez HAVALO.
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HAVALO 25 VAAS Vase

HAVALO 25 vaas // 24 x 24 x 112 cm

basalt grey: art.nr. 15998

moon grey: art.nr. 15997

seashell nude: art.nr. 15996

HAVALO 25 Vase // 24 x 24 x 112 cf
gris basalte : réf. 15998

gris lune : réf. 15997
nude coquillage : réf. 15996

ONWEERSTAANBAAR STLJLVOL DESTGN
MET ZINNENPRIKKELENDE STRUCTUUR
EN SERTEUZE KLEURTINTEN.

UN DESTGN RESOLUMENTSTYLE,
UNE TOUCHE DE SENSUALLTE T A DES
NUANCES INTENSES.




HAVALO 30
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HAVALO 30 // 33 x 33 x 60 cm
basalt grey: art.nr. 15968
moon grey: art.nr. 15967

G sl seashell nude: art.nr. 15966

O 21 HAVALO 30 // 33 x 33 x 60 cm

gris basalte : réf. 15968
gris lune : réf. 15967
nude coquillage : réf. 15966

HAVALO 40
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HAVALO 40 // 41 x 41 x 37 cm
basalt grey: art.nr. 15978
moon grey: art.nr. 15977

G 131 seashell nude: art.nr. 15976

0 41 HAVALO 40 // 41 x 41 x 37 cm
gris basalte : réf. 15978
gris lune : réf. 15977
nude coquillage : réf. 15976

Met de originele LECHUZA-
om uw planten perfect tot hun

allemaal mogelik is!

Grace aux ac

possibilites pour mettre en scene Vos
les perspectives |

be

Green Wall

-
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a
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Metalen strip zwart // 46x0,2x 10cm
geschikt voor: CUBE Color 14, CUBE Glossy 14,
CUBE Color Triple, CUBE Glossy Triple

art.nr. 13401

Barre métallique noire // 48x0,2x 10 cm
convient pour : CUBE Color 14, CUBE Glossy 14,
CUBE Color Triple, CUBE Glossy Triple

réf. 13401

Magneethouder zwart// 4x6x 14 cm
geschikt voor: CUBE Color 14, CUBE Glossy 14,
CUBE Color Triple, CUBE Glossy Triple

art.nr. 13397

Support magnétique noir // 4x6x 14cm
convient pour : CUBE Color 14, CUBE Glossy 14,
CUBE Color Triple, CUBE Glossy Triple

réf. 13397

essoires LECHUZA d'origine, vous disposez d'une mu
plantes. Laissez-vous séduire par ces

G ACCESSOIRES

accessoires heeft u nog meer leuke mogelijkheden
recht te laten komen. Laat u verrassen door wat

titude de

Gree{i Wall Home Kit van LECHUZA
De stijlvolle en praktische mogelijkheid
©Om uw muren van groen te voorzien.

Kit « Un mur végétal 3 la
maison » de LECHUZA

La solution stylée et pratique
pour végétaliser vos murs.

HAVALO 60
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HAVALO 60 // 60 x 60 x 85 cm
basalt grey: art.nr. 15988
moon grey: art.nr. 15987

G 21 seashell nude: art.nr. 15986

0 651 HAVALO 60 // 60 x 60 x 85 cm

gris basalte : réf. 15988
gris lune : réf. 15987
nude coquillage : réf. 15986

BALCONERA
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—

Balkonbakhouder // 4,5x 18x 19 cm

geschikt voor: BALCONERA Color/Cottage/Stone 50/80
zwart: art.nr. 19033

wit: art.nr. 19030

Accroche-balconniéres // 4,5x18x19cm
convient pour : BALCONERA Color/Cottage/Stone 50/80
noir : réf. 19033

blanc : réf. 19030

Balkonbakhouder uitbreiding // 54-74 cm

geschikt voor: BALCONERA Color/Cottage/Stone 50/80
zwart: art.nr. 19035

wit: art.nr. 19034

Complément aux accroche-balconniéres // 54-74 cm
convient pour : BALCONERA Color/Cottage/Stone 50/80
noir : réf. 19035

blanc : réf. 19034

Perfect voor uw balkon
Praktische houders voor
de makkelijke bevestiging
op de balkonleuning.

Parfait pour votre balcon
Supports pratiques pour
pour une fixation facile

a votre balcon.

YULA-macrameé
YULA Macramé

—

=

Macramé wit // 85 cm
geschikt voor: YULA-plantenbak
art.nr. 13879

Macramé blanc // 85 cm
convient pour : YULA Pot

réf. 13879

Trendy en praktisch
Kunstig geknoopt

macramé voor het ophangen
van uw YULA-plantenbak.

Tendance et pratique
l\{lagramé aux neeuds joliment
réalisés pour suspendre

votre pot YULA.
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Plantenroller
Support a roulettes

B
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Plantenroller zwart // 26 x 5,8 cm

geschikt voor: CLASSICO Color 43, CLASSICO Premium LS 43,
QUADRO Premium LS 43

art.nr. 19880

Support a roulettes noir // 26 x 5,8 cm

convient pour : CLASSICO Color 43, CLASSICO Premium LS 43,
QUADRO Premium LS 43

réf. 19880

Plantenroller zwart // 36 x 5,8 cm

geschikt voor: CLASSICO Premium 60, CUBE Premium 50,
CURSIVO Premium 50, CUBE Cottage 50

art.nr. 13503

Support a roulettes noir // 36 x5,8 cm

convient pour : CLASSICO Premium 60, CUBE Premium 50,
CURSIVO Premium 50, CUBE Cottage 50

réf. 13503

Plantenroller // 32x32x4,5cm

geschikt voor: CUBICO Premium 30, CUBICO Cottage 30,
CUBICO Color 30

antraciet metallic: art.nr. 13427

wit: art.nr. 13425

Support a roulettes // 32x32x4,5cm

convient pour : CUBICO Premium 30, CUBICO Cottage 30,
CUBICO Color 30

anthracite métallisé : réf. 13427

blanc : réf. 13425

Plantenroller zwart // 30 x 5,8 cm

geschikt voor: CLASSICO Premium LS 50 QUADRO Premium LS 50,

CUBE Premium 40, CURSIVO Premium 40, CUBE Cottage 40, CANTO STONE 40,
art.nr. 13403

Support a roulettes noir // 30 x 5,8 cm

convient pour : CLASSICO Premium LS 50 QUADRO Premium LS 50,

CUBE Premium 40, CURSIVO Premium 40, CUBE Cottage 40, CANTO STONE 40,
réf. 13403

Plantenroller zwart // 42 x 5,8 cm
geschikt voor: CLASSICO Premium 70
art.nr. 13603

Support a roulettes noir // 42 x5,8 cm
convient pour : CLASSICO Premium 70
réf. 13603

Plantenroller // 41 x41x4,5¢cm

geschikt voor: CUBICO Premium 40, CUBICO Cottage 40,
CUBICO Color 40

antraciet metallic: art.nr. 13417

Support a roulettes // 471 x41x4,5cm

convient pour : CUBICO Premium 40, CUBICO Cottage 40,
CUBICO Color 40

anthracite métallisé : réf. 13417

TRIO

Sokkel zwart // 98x30x 15¢cm

geschikt voor: TRIO Cottage 30, TRIO Stone 30
art.nr. 15012

Socle noir // 98x30x 15 cm

convient pour : TRIO Cottage 30, TRIO Stone 30
réf. 15012

Klimrooster zwart // 86 x 135 cm

geschikt voor: TRIO Cottage 30, TRIO Stone 30
art.nr. 15011

Treillis noir // 86x 135 cm

convient pour : TRIO Cottage 30, TRIO Stone 30
réf. 15011

Sokkel zwart // 127 x38x 15 cm
geschikt voor: TRIO Cottage 40
art.nr. 15032

Socle noir // 127 x38x 15¢cm
convient pour : TRIO Cottage 40

réf. 15032

Klimrooster zwart // 113x 170 cm
geschikt voor: TRIO Cottage 40

art.nr. 15031

Treillis noir // 113x 170 cm
convient pour : TRIO Cottage 40

réf. 15031

Hand pomp Te veel water gegerzn?h pe e
Geen probleem: met de hal :
Pompe manuelle kan overtollig water uit het reservoir
worden gepompt.
I Vous avez trop arrosé ? e
eme : m
LECHUZA-handpomp // 200 Pas de probleme : la pompe
artnr. 19711 neeme ! vous permet de ;_)omper le surplus
Pompe manuelle LECHUZA // 200 g d’eau du réservoir.
réf. 19711
PON-maatbeker groot

Grand arrosoir PON

Planten zonder knoeien

Dankzij de PON-maatbeker k_omt
het plantensubstraat doelgericht
in de pot terecht.

Des plantations propres
Grace 2 I'arrosoir PON, vous
versez le substrat de plantation
avec précision dans le pot.

LECHUZA-PON-maatbeker // 1 liter
bonbon: art.nr. 19063

leisteengrijs: art.nr. 19062
pistachegroen: art.nr. 19061

Arrosoir LECHUZA // 1 litre

bonbon : réf. 19063

gris ardoise : réf. 19062

vert pistache : réf. 19061

PON-maatbeker klein

Petit arrosoir PON

LECHUZA-PON-maatbeker // 0,1 liter
bonbon: art.nr. 19073

leisteengrijs: art.nr. 19072
pistachegroen: art.nr. 19071

Arrosoir LECHUZA // 0,1 litre

bonbon : réf. 19073

gris ardoise : réf. 19072

vert pistache : réf. 19071

Wiek? // reserveonderdeel

geschikt voor CUBE Color 14, CUBE Color 16, CUBE Color Triple,
CUBE Glossy 14, CUBE Glossy 16, CUBE Glossy Triple,

CANTO Stone 14, YULA-plantenbak en -tas, 0JO

3 wieken: art.nr. 19949

Stick® // Piece de rechange

convient pour CUBE Color 14, CUBE Color 16, CUBE Color Triple,

CUBE Glossy 14, CUBE Glossy 16, CUBE Glossy Triple,
CANTO Stone 14, YULA Pot et Jardiniere, 0JO
3 méches : réf. 19949

Hulpstuk gieter PICO
Aide a I’'arrosage PICO

Water geven zonder morsen
Het praktische opzetstuk past
op alle gieters met een

Hulpstuk gieter PICO gietopening tot 28 mm.

meigroen: art.nr. 19916
leisteengrijs: art.nr. 19943
bonbon: art.nr. 19944
Aide a I'arrosage PICO
vert mai : réf. 19916

gris ardoise : réf. 19943
bonbon : réf. 19944

Arroser sans gaspiller
l\.’embout pratique s’adapte
atous les arrosoirs dotés d’un
goulot de 28 mm maximum.

Plantplaat

Disque de plantation

Plantplaat // 10,3x2 cm

geschikt voor:

CUBE Color 14, CUBE Color 16, CUBE
Color Triple, CUBE Glossy 14, CUBE
Glossy 16, CUBE Glossy Triple, CANTO

Geschikt voor: Convient pour :

Stone 14, YULA-plantenbak, 0JO
art.nr. 19091

Disque de plantation // 70,3x2 cm
convient pour :

CUBE Color 14, CUBE Color 16, CUBE
Color Triple, CUBE Glossy 14, CUBE
Glossy 16, CUBE Glossy Triple, CANTO
Stone 14, YULA Pot, 0JO

réf. 19091

CUBE 14/16

CUBE Triple CANTO 14 YULA

YULA-gieter
YULA Arrosoir

YULA-gieter // 30x 14x22 cm
wit/pistachegroen zijdemat: art.nr. 13870
wit/grijs zijdemat: art.nr. 13860

wit/pearl rose zijdemat: art.nr. 13890
YULA Arrosoir // 30x 14x 22 cm
blanc/vert pistache sating : réf. 13870
blanc/gris satiné : réf. 13860

blanc/rose poudré satiné : réf. 13890
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Afbeelding vergelijkbaar

Semblable a I'image

Afbeelding vergelijkbaar

Semblable a I'image

ANTENSUBSTRATEN & Mt
SUBSTRATS £T ENGRALS

Langwerkende Langwerkende
mest LECHUZA mest LECHUZA
PERFECT FLOWER PERFECT LEAF
LECHUZA-PON TERRAPON Engrais a diffusion Engrais a diffusion
lente LECHUZA lente LECHUZA
PERFECT FLOWER PERFECT LEAF
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LECHUZA-PON TE AR AP[}F .] TERRAPON 5 Langwerkende mest LECHUZA 5 Langwerkende mest LECHUZA
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181 artr, 19563 3¢ 121116, 19572 g~  FLOWER PERFECT FLOWER g _LEAF PERFECT LEAF
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31:réf. 19580 = 2 61:réf. 19591 Engrais liquide pour orchidées Spray brillance des feuilles pour orchidées
61:réf. 19581 g £ 121 16f. 19592 PERFECT ORCHID FLUID ORCHID GLOSS
g PERFECT 250 ml  1éf. 19609 250 ml :éf. 19610
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Doelgericht aangestuurd!
Dankzij onze karakteristieke branding
herkent u de LECHUZA-rekken bij
uw dealer al van ver.

=

E(.HU B1JHETVERKOQRRUNT [(.HU ASURLBPONS DEVENTE

10 VINDTU ONSBLTUW DEALER ,_
POUR NOUS TROUVER CHEZ VOTRE REVENDEUR GOED GENFORMEERD

ijk bij - ij uw dealer
i i i itel n? Ga dan meteen Bekijk bij de LECHUZA-verkooppunten bij uw d
Wilt u zichzelf overtuigen van de kwaliteit van onze producte ook onze nieuwste flyers, brochures en catalogi! Zo Aliis
naar uw dealer en vraag naar LECHUZA! blijft u steeds op de hoogte en ziet u meteen of er iets it HEIHEH
A yualité de s produits ieuws bij LECHUZA is.
\ous souhaitez juger par vous-méme de la qualite de nos produits ? ni j
Aors. rendez-vous chez votre revendeur et demandez LECHUZA | Geen LECHUZA-infomateriaal in zicht?
, renae Neem dan gewoon contact op met uw dealer! Hltup:';'.‘ u?:'" 0
S o LY
Hoe ziet de gewenste kleur er bij daglicht uit? Quel est le rendu de la couleur choisie a la lumiére du :EE_‘-T‘:-__._"":--"'-'
Liever mat of hoogglans? En is de pot ook echt niet jour ? Plutét mat ou brillant ? Et le pot n’est-il pas trop ; =‘~2::.:n=.7:_
te klein of te groot voor de plant? petit ou trop grand pour I'usage prévu ? TOU]OURS BIEN INFORME’S l b
1By
Een afbeelding alleen is soms niet genoeg om de Parfois, une photo n’est pas suffisante pour trouver le : : '“"ms:u"-'?.lﬁ.“
juiste pot te vinden. Bij de dealer in uw regio vindt u pot qui convient. Votre revendeur vous proposera, sur e
een groot aanbod uit het LECHUZA-assortiment en place, un grand nombre de produits de la gamme Des flyers, brochures et catalogues sont & votre R
krijgt u competent advies — zo vindt u zeker de juiste LECHUZA et des cpmseils de profgssionne\ - Vous dispositioﬁ dans les points de vente LECHUZA chez :'“___-;_::._'-.-‘_1—_-?:;
plantenba trouverez & coup sdr le pot adapte. votre revendeur. N’hésitez pas a vous servir | Ainsi, vous
De snelste manier om een LECHUZA-dealer in uw Pour trouver un revendeur LECHUZA prés de chez resterez toujoursl informés et serez nm,med\atement au
regio te vinden: vous, consultez notre site : courant des sorties de nos nouveautes.
Pas de documentation LECHUZA dans les
WWW l[EHUZA NL/VIND[[ND[ALER WWW l[(:HUZA FR/LIST[DESKEVENDEURS rayons ? Adressez-vous tout simplement a votre
: . . revendeur !

WE (DI LT

Lif C1L CRUNDE
s L LCRUTA

T AL

Bl - B

RILLHILE

I
g3
E
o
23
5 ®
Q O
£5
< ?
FREU DICh Ay
INEPELANDEY
g
<
TE
2
22
o g
£ 3
<?



Va0V IV

20836583/ 12.19 / HK / NL-FR

. -
’/ < '/7/«5/{_ G 2074 /m,/l 22

f////

BELOEK ONs o
WLECHUZA

RETROUVEZ-os SUR
WWW.LECHUZA.pe

LECHUZA geobra Brandstatter Stiftung & Co. KG . Brandstatterstr. 2-10. DE-90513 Zirndorf. Germany
Tel: +49 911 9666-2660. Fax: +49 911 9666-1303 . E-post: service@lechuza.com . www.lechuza.com

Een groot aantal van de in deze catalogus afgebeelde producten zijn in veel landen door intellectuele eigendomsrechten van geobra

Brandstétter Stiftung & Co. KG beschermd. De naam LECHUZA is een geregistreerd handelsmerk © 2019. Vergissingen, wijzigingen ® MIX

en drukfouten voorbehouden. Deze brochure is in Duitsland gedrukt op chloorvrij gebleekt papier. = ol
. . . rom responsible

Un grand nombre des articles représentés dans ce catalogue sont protégés dans de nombreux pays pour geobra Brandstétter Stiftung & sou,ﬁes ;

Co. KG en vertu des droits sur la propriété industrielle. Le nom LECHUZA est une marque déposée © 2019. Sous réserve d’erreurs, de F’SC FSC® C011346
modifications et d’erreurs d’'impression. Ce prospectus a été imprimé en Allemagne sur du papier sans chlore oo






